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INTRODUCTORY NOTE 

There are but f ew good short comedies in German suit- 
able and available for elementary reading ; an addition to 
this line of texts, adequate from the artistic, linguistic, and 
ethical points of view should therefore be heartily welcome 
to teachers of German. Jugendliebe meets all these re- 
quirements; it has been called "the crown of German plays 
of one act"; there is simplicity of language, naturalness 
in characters and situations, easy, playful jollity, a slight 
touch upon the home and academic life in Germany, and 
the whole pervaded with an atmosphere of bright sunshine 
— in a word, a gem in its line that cannot fail to delight 
both young and old. 

The author kindly authorized the undersigned to prepare 
a suitable edition of the little comedy for use in the schools 
in the United States. Adequate notes and a füll vocabulary 
are appended to the text. 

Adolf Wilbrandt was born at Rostock, in 1837. After 
graduating from the gymnasium, he attended for a couple 
of years the university of his native city, in which his father 
was Professor of aesthetics. He studied jurisprudence for 
a while ; but later he changed this for philosophy and his- 
tory, which he pursued successively at the universities of 
Berlin and Munich. When not quite twenty-two years old 
he was a doctor of philosophy. From 1859 to 1861 he was 
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6 INTRODUCTORY NOTE 

associate editor of the Gertnan Art Journal zxid of the South 
German Times. For the benefit of his impaired health, 
ne went to Southern France and to Italy, and upon his re- 
turn to Germany he lived in Berlin and in Frankfurt ; in 
1865 heretumed to Munich, where he remained until 187 1, 
when he removed to Vienna. In the same year he wrote 
this little comedy and dedicated it to the then celebrated 
actress of the City Theater, Auguste Baudius, and in 1873 
he married her to whom he had inscribed his Jugend- 
liebe, 

From 1 88 1 to 1887 Wilbrandt was manager of the Vienna 
Hofburgtheater ^ the most illustrious in all Germany. One 
of the most eminent of the actors of that institution spoke 
of Wilbrandt's regime there as " one of an iron hand in 
dressed kid-gloves '* ; that " everybody connected with the 
theater was convinced of his absolute conscientiousness 
and genius," and that " Wilbrandt had everybody 's absolute 
confidence." 

In 1887 Wilbrandt returned to his native city and has 
devoted himself uninterruptedly ever since to literary work. 
Fifty volumes represent his incessant labors. Wilbrandt 
is a prominent figure in the intellectual life of Germany — 
he is a dramatist and a lyric poet, a novelist and a writer 
Df Short stories, an essayist and a literary historian, a 
philosopher and a politician — a kind man with a healthy 
tnind, whose heart throbs warmly for everything bearing 
human features. 

"^HÄOTH^RE HeNCKELS. 
MiDDLEBURY, Annl- too'» 
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perfonen 

grau t)on 9{ofetu 

^clnrld^ ^eollcr. 
gerblnanb öon ©rutf. 
^llbcbranb, ©örtncr bcr grau öon Slofcn. 
9ett4, beffen Sod^ter. 



?arf einer Scilla. 3nt ^Intergrunbe ble Tlantx, in ber Tlittt burd^ 
ein große«, offene« ©ittertor imterbrorf^en, ba« auf einen SBalbweg 
hinausführt. SSome linf« eine ^Rafeubauf mit blü()enbem ©ebüfc^ ; 
öornc rcd^t« eine 2aube mit 2:if(f) nnb ©tül^len, bie fic^ gegen ben 
5 ä^\6)CiUtx öffnet 

Crfier 5Iuftritt. 

fStttf9 (fi^t auf ber ^Rajcnbant träumcrijd^ einen Ärani^ totnbenb, unb 
jcufit); ber alte 4>Ubelitattb (fommt mit einer ©arten jd^erc öon red^tä). 

^tlbcBtdttb iQxan^aaxiQ, grat^itättfd^, mit üBatermörbem). (Sd tt)tlt 

2lbenb tüerben ; gute yia6)t für Ijtntt, alte ©t^ere. S^ 
10 Ijabt tüieber eine ganje ^ede frifiert ! — SBarum fitzen 
tüir ^ier fo allein, meine Joditer ? SBo l^aben toxx grau* 
lein Slbeil^eib gelaufen ? 

^tttti (etwas matt). ^6) tüeig e« uit^t. 

^ilbeiranb* 30?an ift boä) fonft immer unjertrenn* 
15 tt(^, — tt)ie ein paar S'^f^pö^ö^I^^ ^^^ unferm S3ogeI* 
^au«! — gür tuen fott ber Äranj ba, meine Jot^ter? 

»ett^* 2l(^, nx6)t^ ; — i(^ fifee nur fo. 

^ilbeiranb* Träumerin ! SBie lang' ift e« nun 

^er, ba^ tt)ir unfer 9?ad)bar^finb, unfern ^einrid^, nid)t 
20 me^r ^ier brausen in ber S3iIIa begrüßt I)aben? 

SJett^ (träumerifc^). ^ä) tt)eiß nidjt. — 3n öier SSßot^en 
ein 3ai)r. 

i^tlbeBrattb. @in 3al)r ; — o tempora I — Unb brei* 
mal fo lange, ba^ id| au^ einem alten inöaliben (BäjuU 

9 . . . 



10 ^WQ^nblicbc 

meifter ein munf rer ^uöenil öon einem ©ärtner tüurbe ! 
mtdt fic^.) 9lun tut \id)'^ nod) eine ©eile, (ein ^oft^ont 

hinter bcr (Scene.) 

^ttttl (fprlnßt auf). W) ! 

i&ilbeBrottb (läo^einb). ^n frül^ aufgeft^rieen, meine 5 
Slod^ter. ÜDa« ift noc^ nit^t bie ^oft, bie un« ben 
§einric^ bringt; '« ift bie ^oft, bie abgebt, nidEjt bie, 
tt)etc^e tommt. gi ei — man ift ja fo aufgeregt, al^ 
ob man feinen eigenen ©eliebten erwartete — ate ob 
man gräulein Slbel^eib tt)äre. 10 

^ttttf. SD nein ! — Q6) \ä)xk ho6) nur fo* 

giDeiter 2luftritt. 

4>ilbelitattbr fStttti, 9tbel^eib (fornrnt l^aftig buT^§ Gittertor), 
S^etbtnattb (hinter t^r bxein, einen 93rte[ in ber |)anb). 

^erbtnanb. 5lber mein gräulein, ®ie finb fonberbar ! 

Äbel^eib, ®ie finb unau«fteI)IidE|, mein §err ! 15 

JJerbiwanb* SBarum laufen @ie mir baöon, tt)ie toenn 
ic^ ein Jiger tt)äre? 

Slbell^eib. SBarum taufen ®ie hinter mir brein? 

JJerbittottb* ©eil ®ie meine grage SBa« Der* 

anlaßt Sie, mir nidEjt JRebe ju ftel)n? 20 

Äbel^eib* ©eit @ie midE) beleibigt I)aben! 

JJerbiwottb* S)arf man tt)iffen, tooburt^ ? 

Slbel^eib. 5Rein! 

fjerbittanb* 5Wein ! — 3)?ein gröulein, biefe 5lnttt)ort 
öerjei^e x6) Qf)ntn um ^l^rer fe^jel^n ^^al^re bitten; 25 
benn älter at^ fedijel^n 3af)re fann biefe 2lnttt)ort ni^t 
fein. SBerben &^^ ^^^»»^ nip^n »^räulein^ unb leben @ie 



Dritter auftritt 11 

Slbel^etb (»ot jlc^ ^In, »ot emt)örtttiö äittemb). & öctgeil^t 

mirl (Saut) SBa^ tüünfdEjen @ic gu tüiffen, mein §err? 

getbittanb* ^x6)t^, ai^ in totläjtx biefer 93iKen l^ier 
i(^ ben §erm öon JRofen finbe, an ben mic^ ber Srief 
5 ba empfiehlt. 

Äbel^eib* üDa^ ift mein Dl^eim, mein ©err ! 

fjerbittottb* 211^ — Qljv O^eim ! — Unb er tt)ol)nt 
1^ i e r, unb ®ie lüo^nen bei i^m ? 

Äbel^eib* ^a, aöerbing«. 

10 f^erbinanb (ben «rief lieber einftedenb). 5Wun, fo eilt e^ mir 

nic^t! ©0 lange ®ie fo — jung finb, bröngt e« mic^ 

burdEjau« nit^t, in biefe^ ©au« gu fommen. m^ »erbeugenb.) 

SBerben @ie älter, mein gröulein, unb leben ®ie tDo\)l ! 

(®e^t nac^ leinten ab.) 

Dritter 2luftritt. 

Slbel^eib (t^m na^, t^re pufte baDenb). ^c^ tt)itt mir alle 
SKül^e geben — (bricht pim^ tn stränen am). D, ba« ift mein 
Job! 

^ttttt. Um ®otte« toxUtn, ma« bebeutet bie« alle« ? 
20 i&ilbeBrottb* SBa« Ijat e« gegeben, fjräulein Slbell^eib ? 

Äbel^eib* D, toenn ic^ ein Susann tt)äre — fo fcl)öff 
ic^ il)n tot! (heftig auftac^enb) ©a l^a I)a ! „SBerben ®ie älter, 
mein J^^äulein, unb leben ®ie tool^I l" !Diefe 8äcl)erlicl)^ 

leit — (Sängt »lebet ju fc^luc^jen an, ile^t i^t Xafd^entuc^ unb legt e§ 
25 fiä^ üotS (Sefid^t.) 

Sett^. D je! — SEBa« ift ba« für ein SKenfc^, 2lbel== 
l^eib — toa« l^at bir ber aWenfd) getan? 



12 3B^e«&Itefre 

ibitHtfgmih. ^üakm Süeürii ! Sie «iTies, sft kn 
Sie miß. wemtm tefex: «&• tzs Sk wäz l«e äebe 
m^ wtiMtM Sie mid|c^ ^ibEkis Ibdled! 

i^lMvMik 3d^ ^fee Sie letex mi^ Kftrttttx ^c^ 
(e^ ; — Hut, k§tn Sie te^ Sil|pB9rtB<| m€% : ftedtm 
Sie'^ imeber eiiL JBie ^eift bteier fd^^ne, garftige 
fitis^e Hleniäf, utib md ^t er 3^i>^ getan? 

ÜMIlKi^. £ad ge^'d ntiiff an, loie er ^tt? — din » 
fd^net jnnger aHenfd^! — J^Bt«^ »*« We 52ai^! — 6» 
ift ft^ bnmm^ über fo einen ffä%L\d^ 3ken\äfcn ^ 
meinen^ 3^ ^^ ^^<^^ ^ ^^^«^ ^^ ^M t»m n mt z««^ ed 
ift aud^ fc^on tmtber txnbcl 

öcttif. Unb btt fcnnft i^ nid^t? ©o bift bn benn 15 
biefetn Ungc^cr begegnet? 

%Mifti^ (tmtdf ztänen iaa^enh). !£iefc^ Ungc^euet — 

ttm()rJ)aftifl ! ffio xdf xtfm begegnet bm? Überall 

tnug id) i()nt begegnen. 33orgeftem reite xdf allein burc^ 
ben föalb — ben bummen ©ebienten t|atf idf nat^ §aufe 20 
flcfd)l(ft, e« ift fo langweilig, menn immer irgenb ein 
3ol)onn ober ^eter J|interbreintrabt ; — aber fag' e^ 
bcr lonte n\A)t — 

»etti|. 3(^1 SDJo benfft bu t|in! 

Wbelfjelb. Utib ®le oucf) nit^t, alter ©ilbebranb! 25 
lltib fo xcW \A) allein, unb ba fomm' id) toieber an ben 
Wrnbcti, bcr inld) fdjon fo oft (jeärgert l)atte, unb e« 

fdlicn mir UOttUenbiO/ Ontt ctit«r f»ebext>t, wie rvenn fte i^r ^fetb an« 

i)H»irf)ir '**Miinf 'iliii^' »-M '^-v 3?ortt)ärt«, atte 3^pfl'^^- 
Vlb»*' » -• Vinc Ü)?atf)ematif ; einen 30 



Dritter Jluftritt 13 

l^albctt gufe öor bcm Sl^tl ftampft fie mit ben Seinen 
in ber 8uft l^emm, nnb ba lieg' i^ im ©raben« auf 
einmal ftel^t ein junger 2Rann neben mir — biefe^ 
^Unge^euer" — unb gie^t mit^ in bie ^ö^e« Unb tt)ie 

5 ic^ i^m eben [o ettoa^ öon ©auf ftammeln toill, fie^t 
er mic^ [e^r migbißigenb an unb fagt mit einem ®e* 
fic^t, tt)ie toenn er mein 95ater toäre: mm nac^fprct^eub) 
„aber tt)ie fönnen ®ie nur [o leic^tjinnig [ein? SBa« 
^aben ®ie für gltem, ba§ man ®ie auf 3^^re eigene 

lo §anb fo nmnberöoße ^nftftücfe machen lägt?" — Unb 
bamit ^ilft er mir toieber auf^ $ferb — benn ic^ ^atte 
mir ni(f)t« ju geibe getan — unb fü^rt e« am S^nm — 
am ^auxal — bi« an unfere Znx; brücft mir of)ne 
meitere^ bie §anb, lächelt mic^ an, atö moßte er fagen : 

15 ba« Äinb ift nun toieber artig ! — unb inbem er feinen 
$ut einen falben ^oU in bie ©ö^e ^ebt, brel)t er fid^ 
l^erum unb öerfd^toinbet« 
^tlbebrattb afic^einb). @i ei ! — Unfre fec^je^n ^a^re ! 
^titti. 5Kun, unb toa« fagteft bu i^m? 

20 Slbel^etb. 34? — ö ic^ toar fo gomig — fein 
SSSort l^ab' id^ gefagt. ^d) backte nur : toenn ic^ i^n 
mit ber SReitpeitfc^e auf bie ©anb fc^Iagen lönnte, baß 
er ben ^aum losließe: — aber baju ffatf id) feine Sou* 
rage. Unb nun fte^' ic^ geftem am ®ee, fpiele mit ber 

?5 Keinen 5Rac^bar«*3uIie, laffe fie ben Äa^n an ber ^ütt 
auf unb nieber giel)n, — auf einmal, })Iump«, liegt fie 
im SaSaffer. $err ®ott ! fc^rei' ic^ unb roiU xf)x nad). 
S33er ftei|t f^on lieber ba? 5Diefe« Ungeheuer. 3ft mit 
einem ©afe hinein, unb e^* i^ no^ brei ©ebanfen tiaben 

30 lonnte, fteigt er fd^on mit bem 3^ulc^en auf bem 2lrm, 
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9lbel^etb (fie^t 9ett^ ftreitg unb miBbiaigenb an). Qäf IfObt fd^Ott 

lange öor, Sötttt), bir emmat eine cmftc ScTUcrhing gu 
tna^cTU SBeigt bu, tt)a« ic^ gumeiten bcnic ? ©aß bu 
eine Serrätcritt an unfrcr grcunbfc^aft bift, — bag bu 
oor mir ein ©c^cimni^ l^aft ®ic^' mir in« Ocfit^t! 3ft 5 
e« tt)a^r ober ni^t, ba§ bu feit biefem J^rü^Ung, feit bu 
in §einric^« Uniüerfität^ftabt UKirft^ oft fo fonberbar 
bift? 

»etil). O «betreib — 

Slbel^eib. 9?ic^t au^gemic^en! Oft e« ttxi^r ober nic^t, 10 
ba§ bu oft gang entfetjlic^ fenrtmental bift, o^ne ba§ bu 
mir fagen miüft, marum ? SBeigt bu benn nic^t me^r, 
bag, tt)enn bu ©mpfinbungen ^aft, e« beine erfte ^flic^t 
ift, fie mir mitjuteiten? 

^tttt). Slbetl^eib — 15 

Slbel^eib* SBoju l^aben loir un« 2:reue gefc^moren? 
SBo ju tauften loir aße ^Jieujal^r unfere S^agebüc^er au« ? 
mef)t auf; ftrcng) Sdtitt)l vok fte^t e« bamit? ®ie^' mir in« 
®efi^t: loirft bu auc^ om näc^ften 5Reuia^r«tag bein 
S^agebu^ in meine §anb legen fönnen? 20 

^tttti. Slber Slbellieib — 

fünfter 2Iuftrttt. 

Stbel^eib, fBtm, ^tan Hott tRofett, fpSter il^tintUfy. 

Sattte (!ommt toon iinfö). ©eiuric^ uo^ immer nitf|t ia ? 

Slbel^eib* 21^ — bie Spante ! mt lauterer ©timme.) üDu 
lommft ettt)a« gu frü^; bu ftörft un« in einem fe^r 
emften ©efpräc^. 25 

%antt. Q6) f ottte t)ießeid)t ein noc^ emftere« mit b i r 
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fjobtnl ©tibebranb l^at mir crjöl^It, toa^ für eine fonber^ 
bare Begegnung bu ^euf im SBalbc gehabt l^aft — 

Äbel^cib. üDu meittft mit bcm Ungel)cuer? 

%antt. 2Kit einem jungen Spanne, ©orf man tuiffen, 
5 roa^ ixä) fc^on tuieber öeranlafet ijat, allein in ben SBalb 
gu ge^n? 

9lbel^etb (broaiß). SReine teure Spante, totx toirb fo neu* 

gierig fein! — 21^ ®ott, e^ ttjar fe^r unf^utbig : ic^ 

iDoßte auf bem äu^fi^t^pfafe an meinem iagebu^ 

10 fc^reiben, (auffa^rcnb) ^immlifc^er SJater I ba« l^ab' itf| im 

SBatb üergeffen. 

Sattte (Die ^anb l^lntcrm O^r). 333 tt^ ^aft bu getttu? 
©pri^ boc^ beutli^, Sinb. 

^bel^eib (ftc^ i^r nä^cmb, taut). SWeiu S^agebu^ l^ab' ic^ 
15 im 333alb üerloren, üergeffen, liegen laffen ; — o, ba« ift 
mein 2^ob! 

Sattte* ©iel^ft bu, bu n)ilbe6 ^nb — 

9lbel^etb. D mein S^agebu^ — meine ©e^eimniffe ! 
mn ^oft^om hinter ber ©ccnc) üDa« ift ^eiuric^ j ba^ ift er ! 
20 Sante. SBa^? 

Äbel^eib (laut). !Da^ ^oftl)om! §einric^! 

^tttti (für m- ©einrieb — o ®ott ! 

Slbel^etb ouecinb). gr lommt, er lommt, er ift ba ! mm 
Mac^ hinten.) 333ie, ba fte^ er ja fd)on ! §einri^ ! (Söuft 

«5 auf ^lnrl(^, bcr im ©Ittcrtorc ftc^t, mit offenen Slrmcn au ; er fängt ftc ouf, 
fült pc auf bic Söange.) 

^eintid^ (eine 9lelfetaf(^e umgehängt, einen Sanberftod In ber ^anb; 

sRü^ wnb 3om). ®efte 3lbell)eib ! Qa, ba bin i^. ®uten 
äbenb, gnäbige grau, («erlegen.) ®uten 3lbenb, 53ettt). 

30 (Settt) nldt l^m fd^üd^tem su, oi^ne ftc^ au rül^ren.) 
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Zantt. ®te [c^on ba, ^cmric^ ? Unb btc ^oft fä^ 
eben erft am S3JaIb oorbei? 

^einrü^« 3c^ bm braußen am Sortoert au^geftiegen, 
tt)o bie gal^rftra^e ben großen :83ogen mac^t, nnb bann 
ben atic^trpeg quer burc^ ben ffialb gegangen- Da« ift 5 
ein tounberooüer SSeg, unter ben ©uc^en ^m! — aber 

tjtX^. (Stimmt feine SRfl^ at> unb tnxfnet ftc^ bie 6tini.) 

9lbel^etb (bie in ben 9orbergrunb iurücCgegangen iß unb i^ Don ba 
betrachtet, für fi($, etwa« enttäuf(^t). ßr f C^ttJi^t [O fe^r ! 

ßlegant fie^t er nic^t au«. 10 

^tttn (äu ^inric^, mmtm). SBillft bu mir beine S^afd^e 

geben, ©einrieb ? Sie brüdt bic^. 
^einrid^ (cbenfo). Q6) banfe bir ! — ÜDa ift auc^ ber 

(g^Iüffel baju ; ic^ ^abe bir ettt)a« mitgebra^t, äbel^eib, 

e« ftecft in ber S^afc^e brin. («ett^ trägt bie Xafc^c auf bie «a« 15 

fcnban! unb öffnet fte.) Uub tt)ie reijeub bu au^fie^ft! — 3tber 
euer SSormerl ift ja umnberöoß. 2lüe« fo fd)ön im (gtanb; 
unb bie roten Jütlänbifcf^en Sü^e, bie it|r tnä) ange^ 
fdiafft ^abt! Qa, ba möchte man motinen! 

Xanit. SBenn man menig Slnfprü^e ma^t! — Äomm', 20 
liebe 53ett^, laß un« für ba« Slbenbeffen forgen ; unfre 
9(bett|eib t|at jetjt feine ^dt unb feine Slnbad^t bafür. 
3fn einer l^alben ©tunbe tt)irb getafelt ; auf SBieberfe^n 

in ber SSiüa ! (®c^t mit »ett^ m^ Un« at>, Kbcl^cib ift an bie »o* 
fcnban! getreten unb burc^fuc^t bie 2:afc^e.) 2$ 

5ed?jier 2Iuftritt 

ittbel^eib, ^einviü^. 

Slbel^eib* '^Wun, fo tag mid^ fe^en, tt)a« bu mir mit*» 
a^^' \i\^ 'i*^^* '^•^ «^-ino^ ^llbum für '^fiotograptiien 
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mit tncinctn ^Katnen barauf . mMt t^m bic eant.) lieber, 
guter §cmri^ 1 — ©ö ift rc^t nett, — nur ein toenig 
gef^madlo«. 

^einrid^ (gutmütiß läd^ctnb). @d mag ttjo^l fein; ic^ glaube 
5 felbft, itf| ^abe tüenig ®t\ä)mad ! 

«bel^eib. @ö f^eint fo! — 3lIfo ba^ SJorlüerl— ba« 
gefällt bir fo gut. ü6u möd)teft am liebften Sanbmann 
fein, mie xd) merle ! 

^einrtd^. „SBenn itf| mix^ bebenf unb faffe" : ja ; bei 
lo lüeitem am fiebften! 

Slbel^eib. S)a^ ©tubieren, f^eint e^, gefällt bir alfo 

nxä)t ? (©ic^t m mmaui\6) an.) !Du ^aft tt)o^I Du ^aft 

tt)o^I in biefem Qafjx nii^t öiel gelernt, §einri^ ? 

^etnrid^ (lät^cinb). 3luf S^renmort, i^ glaub' e« beinahe 
15 felbft. 

Slbel^eib. S)aö fagft bu [a mit einem re^t öergnüg* 
ten ®efi^t ! — §aft bu bie goltegia regelmäßig befud)t ? 

^etnrid^. ^Regelmäßig — n i ^ t befud)t. 

atbel^eib. Q^ muß bic^ examinieren, lüie id) fe^e ! — 
2o Äomm' ^er ! — §at bir benn bie ^^uri^prubeng red^t öiel 
Vergnügen gemalt? 

^einrid^ (mit frcunbiid^em 28d)crn). 9? e ^ t t)iel eigentli^ 
nic^t. 

äbel^eib (tummt)- Qä) ^atte gebaut, lieber §einric^, 
25 id) lüoltte f et|r ftolj auf bi^ fein, menn bu lüieberfämft ! 

S)a« ©tipenbien^gjamen — ba^ l^aft bu ioä) mit* 

gemacht ? 

^etnrtd^. SWitgemac^t ^ab' i^'^, o ja ; (tocrgnügt) bin 
aber mit ©lang bur^gefalten. 
30 Slbel^etb* ÜDur^gefallen ! — ß^ f^eint mir ni^t gang 
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paffcnb, lieber ©einriß, ba^ fo öergnfigt ju fagen. !Dtt 
beftc^ft ja re^t \i}kd)t ! 5)a ift noc^ ein SHbutn. 

^einrid^. 3a ; ba^ ift mein eigene«. !J)ie ^^oto^ 
grap^ien öon aß meinen Uniüerfität^freunben finb brin. 

Slbel^eib. Die muß ic^ boc^ auc^ ein menig lennen 5 
lernen ! — SBer ift biefer Ileinäugige 2ßenf^ mit bem 
breiten, plumpen ®efi^t ? 

^einrid^. D — ba« ift mein befter greunb. Die 
ßrone ber ©utmütigleit, unb ein famofer ©c^Iögcr. (Sr 
ift au^ 3urift, unb mir finb gufammen burd^gefaßen. 10 

abel^eib. Dann müßt Qf^x freiließ gute greunbe 
fein ! — i<Bm m an.) Den ®art mußt bu bir nic^t fte^en 
laffen, §einric^ ; ba« fie^t l^äßfic^ au«. — SBie l^eißt 
biefer anbre ^ier? 

^etnrtd^. ßr ^ört auf ben ungemo^nten 9?amcn 3D?ü^ 15 
ler ! — 2Kit bem l^ab' i^ im SBinter jufammen im 
garcer gefeffen ; itf| glaube, e« gibt leinen gleiten 3D?en* 
f^en, ber fo fibet ift tt)ie er. 

Slbel^eib mt). ®oü i^ bir fagen, tt)ie er au«fie^t ? 
SEBie ein bummer 3unge! 20 

^einrid^. D^o ; ba« ift ja 2^uf^. 

äbel^eib. Qt^t bin i^ boc^ neugierig, in tt)a« für 
einer alabemif^en S^ugcnb bu mit biefem täc^elnben 
^üngting l^armonierft, — mit biefem Dritten ba. SRit 
bem bift bu öermutfitfi gemeinfc^aftlic^ betrunfen gerne* 25 
fen. 

^einrid^. 21^, m benfft bu ^in! Der a^nt gar nicf|t, 
tt)a« ein 9iauf^ ift ; ba« ift ber ärgfte 53üffel öon ber 
ganjen 53anbe. (Reiter.) g« ^ilf t it|m übrigen« nic^t« ! @r 
ift fo emfacf «^rar^iift'^-f - tijie 2ßüfler fagt, — baß er 30 
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ein ^al^r^unbert lang ftubicren fann, o^ne ein Qaffx 

lang baöon leben jn lönnen. 
«bel^eib* SBirflt^ ! — !Cu ^aft bir ja lanter mnfter* 

^aften Umgang au^gefu^t, lieber §einri(f| ! — Qd) mag 
5 tt)al)r^aftig ni^t mel)r fragen, toer btefer ^©ramarba^ ift; 

er fie^t fo f^arf au« tt)ie eine Pfeffergurke 
^einrid^. D, mit bem ift aud| nitf|t ju fpafeen ! Q^ 

l)aV einmal eine ©ef^i^te mit i^m gel^abt — e« fel^Ite 

nic^t öief, fo ^ätf e« ein !J)ueß auf frumme @äbel ge* 
lo geben, («crgnügt.) T)0(i) e« fam nic^t fo loeit! (Sr t|atte 

mic^ beleibigt, lüeit er toütenb toar, ba§ il)m fein SSater 

ben SSSec^fet nitf|t gefc^icft ^atte. 2lber ic^ backte, er ift 

nun einmal eine alte Statjbürfte, fei bu vernünftiger^ — 

unb tt)ir öertrugen un« toieber. 
15 Äbel^eib mf> für m, mmt). §err mein ©ott^ er ift 

feige ! («Sc^tögt r>a^ »u(^ au unb tolrffs auf ble erbe.) 

^eittrid^. äbel^eib^en, toa« l^aft bu? 
9[bel^etb (für m- O, toa« für ein 2Kenfc^ ! (Saut, enoas 
toeräc^tiic^.) Q6) banfe bir, baß bu bein loftbarc« geben ge* 
» fc^ont ^aft, mein Heber ©einrieb; i^ banfe bir fe^r! 

(Sic^t ©ctt^, bie linU im ^intergrunbe toicbcr auftritt unb ftc^ fc^üt^tcrn 

nähert; ^öc^ft lait) Unterl)alte bi^ mit ®ett^; na^^er loiü 
ic^ bid^ gum Dnlel führen; abieu! (®c^t nac^ iin» a^.) 

Siebenter 2Iuftrttt. 

25 ^etttrid^ (i^ nac^fe^enb, toerbu^t). ^at fie f^ott toieber i^re 
^iauptn im S'opf ? — SBär' e« itir lieber, toenn id) al« 
traurige« Überbleibfel eine« ©äbelbueß«, toenn id^ at« 
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? C i ^ C JUrÜcfgcIommcn tUÖrC ? (©le^t jet^ erfk ©ett^; toertegen.) 
3lf) ! jDU btft t^, ®Ctt^. (lWa($ einer ^aufc, tofi^nb ©etft^ feine 
Infd^e tolcbcr äufamment)a(!t) ©ßtt^! 

^titn. SBa«? 

^eitirid^. (S« jc^t bir boc^ ßut, Sctt^. 5 

»ett^. D ja ; toarutn foüf c« nic^t? 
^einrtd^ (ücrteßcn läc^einb). 5Ritf|t toa^r, bu ^aft mir"« nid^t 
tDciter übel gcnoTumcn ? ©off« fc^on tuieber öerfc^tDifet ? 

Sett^ (o^ne aufauje^en). 3Ba« ? 

^einrtd^* IDaß \ä) bi^ bamal« im grü^Iing — in bcr 10 
?aubc im ©tcmgartcn, beim 3lbfc^icb — \>a^ i(f| bid^ ba* 
mal« fo brcift beim Schopf genommen nnb abgelü^t l^abe? 

^ta% J)amafö? — 3ld^! \>Ci^ ^atf \ä) f^on lange 
öergeffen. (a»ü^fam.) @« ift freititfi ni^t fc^ön, ein jnnge« 
SWäbd^en gn füffen, tpenn man mit einer anbem fo gnt 15 
lüie öerfobt ift 

^etnrtd^ (trcu^eräig). ^d — ba« ift loa^r ! — 2lber Xoxx 
finb ja 3?a^bar«finber, 4Bett^. Unb bann — ic^ loeig 
auf @t|renn)ort nic^t, lüie e« fam. @« lüar fo ein ftfiauer- 
lic^ fc^öner SWonbf^ein — unb ba§ bu lüieber fort tpoßteft 20 
— unb mir lüar, lüie lüenn ic^ jum S^otfc^iegen in bid^ 

öertiebt tt)äre !Du nimmft mif« bod^ nid|t übel, 

bag i^ ba« alle« fage? 

äJett^ (bie ft(^ immer n^teber an ber Xafc^e su fc^affen mac^t). SBa« 

fo ein junger ©tubent fagt, t|at }a nicf|t Diel gu bebeuten. 25 

^etnrid^* g« freut mi^ fel^r, ba§ bu'« fo auffaffeft, 
S3ett^! (gür ftd^, fte betrat^tenb.) 3BirIIid|, fie ift reijenb! (Saut, 
nac^ einer ^aufe.) 3^^ bin ein fouberbare«, unflare« SBefen; 
feit biefem grübünf ^ei^ ir^ ni^t me^r, lüie e« in mir 
au«fi<*b^ ^«-^ A '^ ^«^d ^ttoa« mitteilen, S3ett^ ? 30 
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^titti. SBcnn'^ bir SSergnügcn ma^t. 

^einrid^. 3=^ glaube, bag e^ etma^ tertianer^aft t|er* 
au^foTUTuen tt)irb! — SBenn i^ ntd)t 91 b e I ^ e i b liebte, 
53ett^, fo lüürb' id) ganj unfinnig in bid) öerliebt fein. 
5 (Säc^cinb.) SBie finbeft bu ba^? 

^ttttf (mü^fam). ®anj tote bu: ettoa« tertianer^aft! — 
giebft bu 3lbe{^eib, ober ni^t? 

^einrid^. O! i^ liebe fie fel^r! — Sie ift ja meine 
3^ugenbliebe, meine e r ft e Siebe, — unb f oü meine { e fe t e 
lo fein. Qä) toeig nic^t, tt)a^ für SCor^eiten ic^ bir \d)on 
lüieber gefagt ^abe. SBie e^ nur immer fommt, ba^ 
mir fo rebfelig, — fo taumelig ju 2Jhtt toirb, toenn xä) 
mit bir allein bin! (ga^t r« m Der ^onb.) Sticht toatjr, bu 
öerjeifjft mir% 53ett^. 
15 Bttttf. ®t\)' unb lag mi^! — !Du bift ein närrifi^er 
Smenfc^. 

^cinrid^. 9?i^t toa^r, bu nimmft mir'^ nid}t übel, 
ma^ ic^ gefagt unb getan l^abe? bu öergei^ft mir'«? (sie 

faiift an [id) ^eranäiefjenb, immer gerührter.) @« follte mir UUenb- 

2o lid) leib tun, liebe 53ett^, toenn bu mir irgenb ettoa« böfe 
aufnetimen fönnteft ! 911« ic^ bic^ üor^in fo blag unb fo 
gebrüdt fa^ — unb mir bai^te : fo fie^t fie au«, toeil ic^ 

fie ge!ränft i)abt 5ytein ! fo barf ft bu mäjt au«fel)en, 

ba lüirb mir untoürbig fc^lec^t p SJhtt. SBillft bu mir'« 

25 öerfpredjen, meine ^olbe Sett^? 

SJctt^ (fQ[t unrjöröQr). O ja! 

^etttrid^* Qi) banfe bir! ^d) banle bir red^t öon §er* 

gen ! (5)rücft fic an ftc^, rufet fte öoc SBeriolrrungr ISfet fie bann ^)Iö^Iic^ er= 
ft^rocfen hJieber lo§.) 
30 Btttt) (äurücffa^reub). ^eiuri^! 



2^ ^nqtnblxtht 

bitte um entf^ulbigung, ^tt^. 3c^ bad ift im^ 

nun fc^on jum jtDciten 3Ra(e begegnet. 
Settip (in xtäntn asibtet^b). ^, tc^ bht rec^t unglüdHii^I 

;2ättft baoon, m^td Ritter bcr Sasbe ab.) 5 

^etitrii^ Sett^! (3^ nad^) Sett^, [et mir ni^t bö[e! 
— ^eilige ©crec^tigfeit, ttwd ^b* id^ gemocht ! 

9bfl^eib (ruft linti mttt b« 6<ene). ^einrid^! — ^ehiric^! 

^eiitrif^ (»«ftdtt). 3c^ fomme! — Unb ©ett^ läuft mir 
baüon — 10 

9lbel^etb (l^mter b« ©cene). ^eturit^ ! 

^etitrid^. @Icic^, gleich ! — Unb Sett^ toeint — cstaft) 
33ett^! :83ett^! (Säuft t^r nat^o 

Tldikv 2luf tritt 

S^^toanb attein, Ipäter ittbel^eib. 

^rbtnanb (tommt bun^S (Gittertor, in ein 9u^ berHeft). &n 15 

atlerliebfte^ aRöbd^en-S^agebuc^ ; ein reijenber gunb. — 
Unb bie broßige^ fcfiräge ©c^rift* (sieft.) „!J)en 6. Stuguft, 
abenb^, in ber ^^a^minlaube. Ö x\)x ^immlift^en SBoIIen, 
bie il^r fo majeftätiftfi auf mi^ ^erabfc^aut, tuä^renb id^ 
fc^reibe !" — gi, bie flcine amajone ift and) fentimental. — 20 
,,^6) muß mi^ f^on lüieber anHagen; mein unbeftänbl- 
geö, unäufriebene^ ©erg ! ©einriß, menn bu e^ toügteft, 
bafe ic^ bir in ©ebanfen lieber untreu gemefen bin! — 
3Kir ift juiüeiten in böfen ©tunben, al^ genügte mir 
§einric^ ni^t ; al« fe^fte i^m ein ge^eimni^üoße« gtma«, 25 
tt)ona^ meine ©eefe 'lertangt ; — id^ bin mi)l rec^t lä* 
d^erlid^* ß^ ^-^mt« «i- sntttt fo pnr. a(« tpenn er m 
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unmännlid^ tüärc! Unb bann crf^eint mir ein öcr* 
fiitircrifc^c« Qhtal — fo ein ^errlic^er, l)ol)er, ftoljer 
2Rann mit gebieterifc^en 3lugen, bie aber autf| l)immlifc^ 
lächeln lönnen, toenn fie ttjoüen ; fo ein 3)iann, ju bem 

5 mein 2Käb^ent|cr j l)inauf fc^auen mu§ ; t)or bem i^ gittern 
unb mid^ fürchten muß, lüenn er gomig toirb, — tt)ie ein 
tierrlic^e« ®ett)itter bei 5Rad^t!" — 211), [ie tt)irb poetif^! 
— Qä) tt)OÜte, ic^ ^ätte einen ©plegel l^ier, um ju fe^en, 
ob iä) ein fofd^er SRann bin. 5Bei biefem S^agebud^, ic^ 

lo looüte, baß ic^ e« märe ; benn mit aß il)ren Keinen Un* 
gewittern ift fie ein reigenbe^ S'inb! (sicft.) ,,!Die Slugen 
biefe« meine« 3beal« fmb bunlefblau'' — 9tein, ba« 
paßt nid^t auf meine. — „Unb fein SBu^« ift f o mann* 
lic^ f^ön" — (fiäc^einb.) ba« ftimmt! §ier bri^t bie 

15 ^erfonalbefc^reibung auf einmal ab, mit einem furtfit* 
baren SIef. „Sben lomm' i^ üom ®ee ; ic^ bin außer 
mir ! D biefer abfc^euli^e, ni^t^lüürbige, gang unau«* 
fprec^Iic^ »iberiüärtige 2Kenf^! (Sr be^anbeft mid) tt)ie 
ein ^nb ; ber erfte SRenf^, ber mi^ fo refpectio« be* 

20 l^anbelt! (Säc^cinb.) ©a« !J)atum öon geftem : — itf| fel)e, 
ba« bin ic^. Q(i) bin ber S'tef !— „SBie er mir mit biefem 
unerträglich ftrafenben i?ä^e{n fagte: (gie f^einen ju 
SBaffer unb gu 8anbe gteid^ untemel)menb gu fein! — 
Qd) ^affe i^n fürc^terlid^ ; loenn i^ ein 2Kann märe, 

J5 mürbe id) xf)n forbem." — ©ie^' M üDiefer (Sngel ift ja 
ein Heiner S^eufel! — „<So fd^ön er ift, i^ finb' il^n 
namenio« pßli^. !J)icfer ^öi)nif^e SSM" — 

9lbel^eib (fommt »on ünU, reifet l^m \>ai ©u(^ aui ber ^anb). SWeiu 

^err, ba« ift unöerfc^ämt ! SEBie lommen ®ie bagu, in 
io biefem ^uc^e gu Ie[en ? 
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Sferbittanb (fi(^ bemeioenb). SSSoßcn Sic gnäbigft öcrgci^cn! 
Q^ fjattt ba^ ®Iücf — tt)cnn man c^ fo nennen barf — 
baö SSnd) im SSoIbe gu finben; unb ba tc^ e« bo^ burc^* 
blättern mugte, um bie öeretirte SSerfafferin erraten gu 
fönnen — 5 

^bel^etb. ®o lefen (Sie e« üon Slnfang bi^ gu (Snbe ! 

Sferbtnanb. @o la^ i(f| nur ben 2lnfang unb baö ©nbe ; 
unb ertaubte mir ^ier eingutrcten, um e^ ber liebend* 
n?ü;bigen SSerfafferin perfönlic^ ju überreichem 

^bel^etb« Sie finb — ©ie finb — @ie finb unerträg* lo 
litfi, mein §err! 

neunter 2Iuftrttt. 

^itftlbttt, bie Sattte. 

f^erbtnanb (läc^clnb, mit einem ©lief auf ba§ SBu(^). D bitte — 

®ie fagen mir ni^t^ Steuer, mein gräutein! 
Xante (öon linfs). gi, toa^ gibf^, toa^ gibf ^? 15 

f^erbinanb (flc^ ehrerbietig öerneigcnb). ©Uäbige graU ! — 

üDa« gräulein ift nur eben fo freunbU^, mir bafür gu 

banfen, ba^ idj i^r biefeö ©ütfitein al^ glüdlic^er ginber 

gurüdbringe. 
Xantt (bie $anb hinter bem Dfjt). SBte/meiu §err? 20 

^bel^etb. SWeine Spante ift fdimertjörig, mein §err ; 

(Sie muffen lauter fpre^en, menn (Sie i^r ettpa^ öor(ü== 

gen motten. 
f^erbtnanb (lauter, ^öc^ft iieeensnjürbio). Sdj fagte^ gnäbige 

grau, bag Qljx licbcn^lüürbige^ gräulein 9lic^te bie ®üte 25 

^atte, mir afö glüdf^rfiptn s^mber il)re^ ZaQcbndjt^ gu 

banfen. 
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Zantt. ©a^ ift i^re ©d^ulbigfeit! mt m^ St, ein an* 
genetimer, reijenber 2Renfd|! (Saut) 2Rit toem I)abe i^ bie 
ei)re, mein ^err? 

fjerbinattb* gerbinanb öon SSvnd ; bi^I)er ©ouöemeur 
5 eine« jungen rufftfc^en gürften, jefet üogelfrei, unb un* 
enbltc^ erfreut, burc^ biefen glüdlic^en 3^fatt Qijxt Söt' 
fanntfc^aft gu mad^en. 

2^attte (gcfc^mcic^cit). D, id) bitte fel)r! (^aibiaut au nr>em^-) 
SBie ift fein 5«anie, tinb? 
lo Slbel^eib (trow- ^erbinanb üon X 9)pfiIon; fo unge- 
fäl^r XDax% 

f^erbinanb (Reiter läc^cinb, aut zante). Qü, fo uugef äl^r tt)ar'«. 

C3u «bel^eib, mit ßebäm^jfter ©ttmme unb bem freunblid^ften ©eflc^t.) (gie 

^aben fic^ rec^t — jugenblic^ erl^alten, mein liebe« gröu* 
15 lein; man öergißt 3Utt)eiIen ganj, ba§ ©ie ertt)ac^fen finb! 
S)arf ic^ bie SSermutung au^fprec^en, ba^ man Ql)xt (gr* 
gie^ung ein bi^^en öernac^Iäffigt ^at? 

Xanit. SBa« fagen ©ie, mein §err? 

JJerbtnattb (louter). Q6) erinnere mi^ nur eben, ba^ i^ 
20 f^on geftern ba« SSergnügen t)atte, ba« gnäbige gräulein 
gu fef)en! 

9(be(^eib* 2)a« SSergnügen bleibt gang auf Qi)xtv 
Seite, mein §err ! 

f^erbinanb (^olbtout, immer mit freunblit^er aWiene). ©ie l^abcU 

25 ettt)a« unenblic^ ©infc^meidjelnbe« in Ql)xtm SBefen, mein 
gräulein ! — 3Ser3ei^en ©ie : mein Heiner ruffifcfjer 
^rinj lüar gerabe lüie ©ie ! (Sin reigenbe«, öergogeneö 
Äinb üon 16 3«*)^^^ ; immer fräftig im 9lu«bru(f — 
tt)ie ©ie. Qäj f)atte ba^ ©^id faf, aud| üon i t| m tötlid) 

30 geliaßt 3U lüerben — 
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Xantt (ba «bet^b bor gom ouf ben »oben ftanH»ft). 3bm, tnUl! 

2Ba^ gibt e^, mein Äinb? — SBoüon rcbcn ®ic beim? 

I^erbittattb (taut, fetter, mit einem Slict auf ben ^uftboben). Qd) 

fage eben, baß i^ bic diauptn niä)t leiben fann, nnb 3^r 
gräuletn 9?ic^te ift fo freunbli^, foglei^ eine totjntre* 5 
ten ! (ssiebcr ^Qibiaut.) 3Rein Heiner "^Jrinj ift gebeffert ; 
ic^ münfc^e 3^t)nen au6) fo einen Srjiel^er, mein gräu^ 
lein! Unb nun leben ®ie n)oI)I! 

8lbel^etb (für M, in foffungMofcr empörung). g« etftidt mi(^! 

3^^ Wn fein ruffifc^er gürftenfnabe, mein ©err! 10 

Xanit. SBa^ fagft bu, 5«i^td|en? — ^^c^ üerftel^e fein 
SBort. 

f^erbinanb (lout). J)a^ gräulein bebauert, baß i^ fc^on 
mieber ge^e ! ^^nbeffen fann e^ niemanb mel^r bebauem 
al^ ic^ ; e^ ift fo reijenb bei 3^1^nen, gnäbige grau ! 15 
ßrfauben ®ie, baß ic^ noc^ einmal ben 3^faH glüdlid^ 
preife, ber mid^ ^ierl)er geführt l^at, (Hiit bcr xontc bic $anb) 

unb (eben ®ie tt)O^I ! {mn an^ «bel^elb bic ^anb Kiffen ; f\t 
f(^tQöt l^n auf bic ^infl«-) 

2:attte* 9lun, nun, nun, toa^ gibf ^ ? » 

gerbibanb (laut), ©c^on tt)ieber eine ^anpt, gnäbige 

grau ! (©el^t burc^ä Gittertor ab.) 

tantt (i^m noc^rufcnb). Sebeu ®ie XDO% mein ©err! — 
3fft ba^ ein reijenber 2)?enf(^! — Unb er t|at fo eine 
ä^nüc^teit — xä) fann nur nid^t fagen, mit toem. 25 

Slbel^eib (für fid^, bor asut sittemb). SDWt einem Unget|euer ! 
— O, er n)irb mid^ nod^ töten ! 

2:attte^ SBir l^ätten il^n bod^ einlaben fotten, l^eute 

Slbenb unfer ®aft gu fein ! Slber tt)o bleibt benn 

§einric^ ? SBa6 ift mit bem jungen — (©tc^t f«^ um.) Äinb, 30 
njo bift bu b^tr*^ 
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Slbel^etb m m bie siauht ßcganöcn.) Qä) toitt aüeiti fein ! 
Q6) bitte bic^, SCante, ge^' unb lag mic^ allein ! 

Xantt. ©Ott im ^immel, ijat fie fc^on toieber i[)re 
Saunen ! SBa« ift bir gefc^e^en, Ä^nb ? 

5 9lbe(^eib (»Irft ti^r lagebuc^ auf ble (£rbe). 3^^ toitt niemanb 

feilen! ®et|'unb ma^'mi^ nic^t unglüdli^! 

Xanit^ Um be« §immetö mitten, nein: ha^ xoäxt ja 
ba^ lefete, toa^ i^ sollte, mein Sinb ! — Qä) barf au^ 
nid^t fragen, toa^ bir ift, unb toarum bu attein fein 

lo toittft? («bel^clb tolrft ft* ouf einen ©tu^I in ber ßaube, fö^rt ftc^ mit 
ben ^nben In ble ^aare, bcberft ftd^ baS ©efid^t) @ie auttüOrtet mir 

ttid^t! D mein (Schöpfer, ift ia^ ein feltfame^ Äinb! — 
®ut, xä) gel^e, ic^ ge^e ; beine alte SCante lägt bir S^it, 

bid^ toieber gU f äffen! mU; tltm nod^ einmal rte^cn, ruft m^' 

15 tem, ^aiMaut.) Slbel^eib! 9?ein, ic^ ma^e fie Mfe. 

Q6) gel^e! («erfc^toinbet nac^ ItnlS.) 

getonter 2Iuftrtti 

9fbel^eib aüetn, {päter ^ilbebranb« 63 n)irb aUmSl^Uci^ "Sla^U 
Slbel^etb (ft^t nod^ eine SBcilc mit bcbccftem (Scftc^t; fprlngt bann auD- 

Q6) toitt nid)t mel^r an it)n beulen! — ßr toünfc^t mir 
ao einen grgiel^er! Unb toie er mic^ babei anfal^ mit feinen 

großen, ladielnbeu, unmenfc^Iic^en 9lugen 9lber ic^ 

toottte ja nic^t mel^r an il^n beulen ; («topft fto^ mit ber ^am 

on ble ©tim.) ftitt, ftitt, ftitt! D bu meiu euttt)eif)te^ 

2^agebud^, (^cbt es bom «oben auf) bie 9lugeu biefe^ Ungef)euer^ 

25 ^aben bid^ gefef)eu! (©c^aiöt c§ »ome auf.) J)a^ f^rieb id^ 

bamafö in ber ©^lüefteruac^t — (geiü^rt) ai^ e^ giuölf Uf)r 

öorbei toax, unb alk^ ftill, uub \6) mit meinem ^erjeu 
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allem! Q6) toitt mirt üorlefen; ba^ richtet mi(^ ttncbcr 
auf. g« lüirb bunfel, aber ic^ fann no^ fel)en. (sieft) 
,rO bu Segen ber 3fugenbliebe! T)n reifft ba« Sinb gur 
Jungfrau unb ben fittaben gum 3^üngling! @« ift tiefe, 
^eilige 3lad)t ; mir lüirb feierli^ gu SDhtt unb mein 5 
ganje^ §erj fd^Iägt für ben ©eliebten. Qu biefem feier* 
lid^en Slugenblicfe gelob' ic^ e^ mir, meinem geinri^ an»* 
3uget)ören für alle @tt)igfeit; einen gang üolttommenen 
2)?enfcf)en au« il)m gu machen unb ftolg an feiner ©eite 
burc^ ba« Seben gu gef)en" .(©ic ftc^t auf, mttdt tu^m ben 10 

Stopl legt bo8 93u(^ auf ben ©tu^I.) 9lc^ Ueiu! — ©tolg ! — Sr 

ift nid^t ber 2Rann, tt)ie xä) i^n mir backte ! SBenn ii) 

ii)n fo anfe^e er ift nid)t ftolg, er ift feige! — 

O ®ott, ic^ barf ni^t baran benfen — fonft toirb mir 
gu aWut, atö liebte ic^ il)n nic^t me^r ! 15 

^tlbebrattb (tommt t)on (in!8, bleibt in einiger (Entfernung ftel^en). 

gräulein 2lbelf)eibl 

«bel^eib. SBa« fott'«? 

^ilbebranb^ 2)ie grau Spante laffen fragen, ob ®ie 
fi^ tt)ieber gefaßt ^aben, ob ber §immel flar ift. 20 

8lbel^eib» Qa, er ift mieber !lan 

^ilbebranb» Unb ber junge §err ^einrid^ fragt, ob 
®ie if)n ^ier ertt)arten. 

Slbel^eib. Qa ; toarum fommt er ni^t felbft? oür 
fic^.) Qäj fann il^n ni^t lieben, et)' er mir'« ni^t gegeigt «5 
f)at, baß er ein 9Kann ift! (^if er mic^ nic^t an biefem 
Ungef)euer gerächt l^at — mu einem pia^ud^en ©ntfc^iu^.) Sllter 
§itbebranb ! 

^tlbcbranb. 3Ba« beliebt? 

"äbcIV*^ Sf^t«'fp. >\o Mio er tt)ot|nt? 3^ 
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^ilbebratib* Ser? 

^bel^eib. Ser? — J)er gretnbc — ba^ Ungel^euer : 
2)er §err üon Dor^tn. 

^ilbcbranb^ 21^ — ber ^err, ber 3t)r S^agebud^ gc* 

5 funben t)at! Die grau Sante I)aben mtr'^ erjä^It. 3^^ 

id| !ann 3^^nen jefet [agen, tt)o er tüo^nt, gräulein 2lbel^eib. 

Slbel^eib. So? So? 

^iliicbranb^ Qu ber britten SSitta Don l^ier: alfo 
ganj in ber 9?ä^e. üDa ift er l^ineingegangen, unb ba 
lo mo^nt er ju Sefu^, n)ie mir mein College, ber ©ärtner 
SÄüüer, erjä^ft ijat 

Slbel^eib (für m)- & f)at mic^ befeibigt, mi^l^anbeft n)ie 

ein Äinb ; — o, er fott erleben, ba^ ba^ ^inb groß ge* 

nug ift, einen 9titter gegen i^n ju !ommanbieren, ber 

15 fie üerteibigen fann! (Sout.) SBie lange l^aben mir nod^ 

bi^ jum 9?a^te[fen S^xt, alter §ifbebranb? 

^ilbebranb^ 9?un, fo ein SSiertelftünbd^en! (inbem er 
isc^einb hinter fid) seigt) bie U^r ftel)t eben auf SSottmonb. 

Slbel^eib (ne^t ben SWonb, ber über ben 2BaIb ^erouffteigt). SBa^r* 

2o Saftig! @ie t)aben ja immer Q^x großem Safc^enbu^ 

bei fic^; geben ©ie'^ einmal I)er. 
^tlbebranb^ SBa^ tt)otten @ie mit bem Sduä) — 
Slbel^eib. ©eben @ie'ö I)er! — Darf i^ ein Statt 
l^erau^reißen — ein einjige^ feere« 53Iatt? 
25 ^ilbebraiib* 21 1 1 e, toenn ®ie tootten ; toenn id^ nur 
tDÜ^te — 

8lbel^eib (für [i^, tmmer aufgeregt). ^U ^eiuric^^ ytaVXtn 

rotvV x6) an il)n fc^reiben ; — er fott Singen machen ! 

(®c^t fi(^ In bie Soube, frf)reibt ^nftig mit bem ©(elftlft auf ein auSgeriffeneS 

30 matt) (5r lieft ja fo gern: I)ier fott er toa^ ju lefen 
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befommen, — toic er'^ m6)t erwartet! — „ÜBcm ©crr! 
Sie merben fo Diel ©ilbung befifeen, um gu toiffcn, bag 
man junge ©amen nic^t miglianbelt, oijuc öon il^ren 
53efc^üfeem bafür gejüc^tigt gu werben. ®ie l^aben eine 
©ame, bie ic^ öere^re, breimal tötli^ beleibigt. S^ iDitt 5 
e^ Qifntn erfparen, mein §err, ®ie einen bummen 3^un* 
gen gu nennen^ ; — ,,bummen ^^ungen" unterftri^en ; 

— Mä) menn fie ein 9Kann finb" — 

^ilbebranb» 2lber gräufein Slbell^eib, toad f^reiben 
(Sie benn ba, mit biefem roten ©efic^t? ic 

8lbel^eib^ Still! (Pr fic^, fc^reibenb.) „"^06) tpenn Sie 
ein 3)?ann finb, [0 fommen Sie nod^ einmal ]^ierl)er, in 
biefen ©arten, unb ein 3Kann" — ben ,,aÄann" am^ 
unterftri^en — ,,tt)irb 3^I)nen auf jene Seleibigung bie 

Slntmort geben." (a)a« »latt ^ofttg aufammenfaltenb.) SO, fO, fo! 15 

— ^Itifmtn Sie biefen Srief ! 
^ilbebratib- ©neu «rief? Sin toen? 
abel^eib. Sin ben §txvn, beffen ffiol^nung ©ie ja 

miffen. ©el^en Sie, unb geben Sie iijn fofort in feine 
eigene §anb. » 

^ilbebranb. Slber gräulein Slbef^eib! ©a^ ift bod^ 

2SergeiI)en Sie. ginen ©rief üon 3t|nen an ben 

jungen §erm! 

Slbel^etb. SSon mir? Sinb Sie toll? S6) fd^reibe an 
feinen §errn. üDiefer ©rief ift Don ^einric^! 3^n§ein*25 
ric^ö Spanien follen Sie i^n übergeben. 

^ilbebranb (öeriöirrt.) Slber barf man fragen, toad bad 
alle^ gu bebeuten ^at? 

Slbel^eib. Wm, ba« bürfen Sie nid^t, neugieriger 
alter 3Kann. 7'nn <^k, ma^ ic^ tüiUl 30 
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^ilbeJraiib» O toel^ ! (56 f^einl, ber ©immel begietit 
[ic^ toieber. Sflnx fa^te ; ic^ ge^c Ja [c^on. 9llfo biefer 
fonberbare ©rief, ben @ic ba eben gefd^rieben ^aben, ift 
Don §einrici^ unb an jenen §erm ? 
5 Slbel^eib. ^a, ja,ja! 

^ilbebranb (öerfc^üd^tert). 9Zun, fo lauf ic^, natürlich, unb 
frage nac^ gar nic^t^ mel^r. SBenn er noc^ üor feiner 
SCür ftel)t, tt)ie üor^in, fo Ijat er ü)n glei^. Qa, x6) gel)e, 

iä) Qtijtl (2)ur(^8®ittertorob.) 

€Iftcr auftritt. 

lo aCbeH^eib allein; bann ^eittrid^. 

Slbel^eiu^ 9lc^ ! — 9^un mirb mir tt)ieber n)of)I — 

fef)r lüol^l ! üDiefe« Unget)euer Unb babei ift e^ fo 

fc^mer, niefit immer an i^n gu beulen! §eute frül)' 

toac^f id^ auf, ba I)att ic^ t)on il)m geträumt — unb mit 

15 feinen großen, blifeenben 2lugen t)att' er nü^ fo järtlic^ 

angelächelt! ^fui, pfui: auc^ im (Schlaf beuF 

iä) no^ an il^n ! Q6) bin ein alberne^, unfinnige^ ©e-- 
fd)öpf, unb i^ toill fterben, tt)enn x6) mx6) begreife ! ($at 

fl<^ toieber in bie 9iauhi flefeftt, ftarrt öor flc^ ^tn.) 

20 ^eittrid^ (nod^ ^intw ber scene). Slbell^eib! Sift bu ba? 
8lbel^eib» ^einri^ fommt! (stc^tauf.) 

^einrifi^ (lommt »on rechts). SBo fted t fie ? (Sott id^ 

i^r ba« gefte^en, ba« mit Sett^ — ? 2lm (Snbe, ma« ift 
fo ein Äug ! («ttoa« befangen.) 21^, ba Kft bu ja, liebe Slbet 
?5 ^eib. 

Slbel^eib. Qa, iä) tXtOavtt bic^! (Sie^tt^nan; fürfld^.) 

@(^ön ift er nid^t ! — ©a« Ungeheuer ift fdjöner. 
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^tinxxifi (für wx Qd) fotttc i^rt fagcti ; — »ctm \df 
nur mügte, tüic. 

«bel^eib. ^c^ bin üorl^m mf^i ctttKid l^art gegen bic^ 
getüefen, mein lieber ^tinxid). 

^etnric^. aJJein ®ott — loffen toir bad ! ©u bift ein 5 
Junget a)Jäbd|en, ba^ l^at atfo nid^td gn bebeuten. 

Slbel^eib» 3^ci^ ^abe mir SSortoürfe barüber gemad^t! 
— Slber nun tt)oüen mif« üergeffen, ^einrld^, — unb nun 
ertoarf ic^ öon bir einen SRitterbienft 

^einri^. ffiel^en bu toiUft! 10 

äbel^eib. Qdj l^abe einen geinb, §einric^. &ntn 
aßenfc^en, ben i^ f l^affe — fo l^affe — ber mid^ beleih* 
bigt, mig^anbelt, too er nur fann. ®ieb mir bie ^anb, 
©einrieb : üerfpric^ mir, ba§ bu bic^ mit il^m f^Iagen 
toiüft. 15 

^einrtc^* SBie? 

«bel^eib* ©u ^örft fa! gr \)at mid) befc^innjft, atfo 
toirft bu bi^ mit il^m fd^fagen! — Qä) i^aV anä) \6)on in 
beinem 9?amen an i^n gef(|rieben unb il^n ^erbeftettt — 

^einrici^* Slbell^eibl ^ift bu toH? ©u in meinem 20 
SWamen? 

«bel^etb. SBeit e« gile ^t — 

^einrir^. ginen 9Kenf^en, üon bem iä) nic^td toeig? 
Unb gegen allen Komment beftellft bu il^n l^er ? — ©ae 
ift foloffat! 25 

«bel^etb. ^dnxii) — 

^einrir^* Qd) toxü bic^ gegen Jeben fc^Ied^ten Serl 
auf ber SBelt befd^üfeen, ba^ üerftel)t fid^ üon felbft; bod^ 
ol^ne ba§ id^ al^ne, xoa^ er bir getan l^at — 

Äbel^eib 'öe-'*tjt, f<^orf\ ©ana^ fragt man nic^t, toenn 30 
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man öon fchtcr J)amc i)M, ba§ jic beictbigt ift! {ßmt 

getbinonb am Gittertor; fä^rt aufantmen.) 2(1^! — (©i<^ faffenb.) !J)U 

lannftja t^n fctbcr fragen: ba fommt er! SBennbn 
ein 9Kann bift, toetfet bu, toa^ bu gu tun fja\tl Slbien! 
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^eittrid^, (ferbinanb* 
f^btnatlb (tritt, bcn offenen »rief in ber ^anb, auf ben öerbu^ten 

4^einri(^iux äJiein §err! finb ©ie ber unterftri^ene 
rräJiann'^ ben t^ t|ier finben fott? 
lo ^ettirir^* & fd^eint fo. ^a. 

^erbtttanb* ©iefe^ 2lctenftü(f ^ter öerbanF x6) 3f f)nen? 
($einri(^ nirft iößemb.) (gie beanfpmd&en ba« SSergnügen, [i^ 
mit mir gn fc^fagen, mein ©err? («einrieb tüte oben.) !j)arf 
xi) gunäd^ft fragen, mein ©err Slnontjmn«, toen i^ bie 
15 &}xt l^abe in feiner gangen „SDiönnlid^feit" öor mir gn 
fe^n? 

^txnxiif. grianben ®ie mir erft bie ^age, in toeld^cr 
SBeife (Sie ba« gräniein Slbell^eib beleibigt l^aben. 

fjerbttiatib» SBie? üDa« toiffen ©ie nic^t? (^einric^ fd^üt* 
20 teit ben Äot>f.) ©ie fc^reiben mir biefen tonnbtxbaxtn Srief 
nnb toiffen e« ni^t? 

^eitirir^* ©iefen SSrief l^ab' ic^ — nid^t gefd^rieben, 
mein ©err» 

fjerbitiattb» SBie? @ie l^aben il^n nic^t gefd^rieben — 

25 (fte^t toieber l^inein; fl<^ j>Iö|U(^ bor bie ©tim fc^Iogenb, in auSbrec^enber 

eeiterfeit). §err ber ^eerfc^arenl tt)0 l^atf ic^ meine 9lu* 
gen? ÜDa« ift ja bie §anb au« bem Xa^tinäjl 5l5on 
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meiner reigenben gembtn \)aV iä) bte6 ©iüetbouf ! — D, 

ta^ ift JUm Püffen — m%t ben »ri«f mit broaißer SartUc^Wt.) 

^eittrid^ (für m)- 2lber um be« gimmet« toitten, toa^ 
ift benn ba^ für ein 2Renf^? 

fjerbinattb (i^nbtttcw^tenb; fürm). D^ne S^d^tl nnfer 5 
^einric^ au^ bem S^agebuc^, — bem n)ir gumeilen in 
©ebanfen untreu finb, ber unferm 3^beal ni^t entfprid^t. 
!J)iefen §einric^ mu§ man fennen lernen! (ßaut) Sllfo, 
mein §err — 

^einrir^» Qd) ffattt mir bie grage erlaubt — 10 

§erbittatlb (tn UebenSiDÜrbiöfter SreunbmfeitX SBobUrd^ id^ bie 

öerel^rte SSerfafferin biefe^ 53riefeö beleibigt l^abe! 36) 
^abe fie b r e i m a I beleibigt. SSorgeftem, inbem id^ bie 
Unöerfc^ömt^eit l^atte, fie bei einem @turg mit bem 
^ferbe au^ bem ®raben gu giefin. ®eftern, inbem ic^ 15 
mir ]^erau«naf)m, ba« Heine ^^ulc^en au« bem SBaffer 
gu l^ofen, ba« gröulein 9lbe(^eib t)atte I)ineinfallen laffen. 
§eute, inbem ic^ bie Jaftlofigfeit beging, if)r üerlorene« 
SEagebuc^ im SBalbe gu finben unb gurüdgubringen. gür 
äffe biefe SSerbrec^en an gräufein Slbell^eib« Sl^re er* 20 
lüarte ic^ reumütig ben üerbienten Zoi, unb erfuc^e 
(Sie, mein §err, S^xt, Ort unb SBaffen gu beftimmen« 

^einrifi^ (»ertuirrt). 9lber mein §err — 

§erbittattb (Reiter). Q6) bitte fef|r: entf^ulbigen ®ie 
fi^ nic^t! ffienn man ber SRitter einer reigenben jungen 25 
Jjame ift, mu§ man fid^ auc^ für il^re fleinen Saunen 
m ben §amifci^ toerfen. 6« toirb mir eine diftt fein, 
Don einem fo liebenömürbigen jungen 9Kanne getötet 
ju werben! — ^l^r toerter 9?ame, mein ©err? 
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gpetbitiatib* ^cttirid^ SRotter! (Si<^ »orfieacnb.) gerbittanb 
üon Sdxnd. C3i«^t fetn« cigarrentofc^c i&«rau«.) (gie raucl)en, §err 
SRoKer? 

^eitirir^ asc^einb; für fid^). J)a^ ift ein prächtiger ^erf; 
5 ber 9Kattn cjefäKt mirl (Saut öutmütig.) SlKerbingö xandf 

i6); aber id^ i)abt felbft CSte^t gleld^foUä feine Cigarrentafc^e ^er. 
bor.) 

f^erbinanb^ 53ttte, nel^tnen @ie! Qt\>tx afö ®aft be^ 

anbem. 3^^^ beutfd^e JJiänner toerben boc^ no^ eine 

lo friebltc^e Sigarre mit einanber rangen fönnen, e^e fie [id) 

töten? — ^tvnad) fte^' iä) ^ijutn gu ©ienften, mann ®ie 

iDotten. — §ier ift geuer, mein ^err. 

^eittric^. Q6) banfe fef)r! (si'auc^t.) (gie [inb ein famo^ 
fer 2Ren[c^; ic^ f^fage mic^ nic^t mit Qljutn. 

(5 fjerbinattb (gUic^faU« rauc^enb; fle fe|en fic^). 9^ic^t? — &, 

toarum nid^t? 

^einrifi^ (immeriöciter). SBeil e^ ein Unfinn ift! @ief)aben 
itoci 90?enfc^en unb einem lagebuc^ ba^ 8eben gerettet ; 
@ie benetimen fic^ n)ie ein famofer Äerl; bafür foU ic^ 
Ä) mic^ mit 3^I)nen f erlagen? 

f^erbinanb (rouc^enb). 3lber bie 9JitterpfIi^t? 
^einric^* 2lc^ maö! SBenn ®ie bem gröufein nid^tö 
gn Seibe getan ^aben? @ie finb ein öief ju netter 
ÜJfenf^, ic^ trau' 3^^nen ba6 nic^t gu : auf (SI)re nidjt ; 
<5 nein! 

fjerbittatib. @ie finb l^ier greunb im ©au^? 
^eitiric^^ O, fel^r! 
f^erbinanb. Siebling? 
^eittrid^ d&c^einb). SBie man'^ nehmen n)iK. 
30 t^erbinanb« ®ie finb ein beneiben^njerter SJJenfd^ ; 
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toiffen ®ic ba^ ? — 9lber ein ©c^urfe, ber c^ ^^tten 
nid^t gönnt ! — SBir muffen gute greunbe »erben, §err 
SRoIIer ; um e« in fd|Uc^tem Deutfc^ gu fagen : (2ie finb 
mir ft)mpatf)ifc^. 

^einrid^ (auBerft giüdUc^). @in guter ^erl bin i^ toenig* 5 
ften^, ba« fönnen Sie glauben! («bei^eib erfc^tint »teber, bwbt 

unbemerft fte^en unb ^ört in tood^fenbem S3efretnben ju.) SBo l^dbeU ®ie 

ftubiert? 

fjerbinattb* Q6)? Überatt! ©te gange SBelt ift [a 

boc^ nur Sine Uniöerfität ! 2^rin!en tt)tr eine glafd^e 10 

mit einanber? Q6) i)abt eine reijenbe SBalbfneipe ent^ 
bedt, gtt)anjig 3)iinuten üon I)ier. 

^einric^. 2lt), bie fenn' tc^ fc^on lange! ©a ift fd^on 
mand^er Schoppen burd^ meine au^gebörrte S'e^Ie ge* 
glitten. Senn man ba fo im marmen SUJonbfc^ein fifet, 15 
— fte^t man nic^t lüieber auf. Qa, bie alte SBalbfneipe! 

f^erbitiattb (fte^tauf). Sa^^inbertun^? SlufjumS^op* 
pen! 

^ettlrir^. 3^^ ©(poppen; auf! (SBoUen arm in ^vmmdt 
l&inten; ^einrid^ fie^t Slbel^cib vortreten, läftt bi« Cigom fatten.) 2lCe 20 

SBetterl 
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3)ie Vorigen, Sfbel^eib. 

Äbel^etb (au^er mi ©einriß! <Da6 ift gu toö! 

— ©einrieb unb @r mit einanber gur Salbfneipe! 
^einrifi^ (öeriuirrt). Slbel^eib — 25 

Slbel^eib. ©titt; fpri^ fein SBort! ®e^' — ic^ öer^ 

ad^te bic^l 
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^eintifi^ (totO rcb«n ; bringt'g nur su gJontomitnen, fle^t ftumm toütenb ab). 

f^erbinanb (mtt überlegener Sronie). 53itte, bitte, meiti grau* 
lein! gaffen ®ie fic^! (Sie beleibigen meinen greunb. 
@ie braud^en Slu^brücfe — (ben »rief em^jor^aitenb) erft brief* 
5 lic^, bann münblid^ : ei ei ! 

«bel^eib. äJiein |)err, toa^ toünfc^en ®ie no^? 2Ba^ 
fül)rt @ie l^ierl^er? 

f^rbinattb* SBa^ mic^ l^ierl^er füf)rt? SBie, mein 
gröulein, n^iffen @ie bae nic^t met)r? (Sie arrangieren 
to einen tounbertjotten 3^^i^^^Pf^ 9^1^^^ f^ ^ü^ 90?üf)e, 
einen üon jmei l^offnung^reic^en jungen 3Wännern au^ 
ber SBelt ju fc^affen, — um einer tleinen fec^je^njä^ri* 
gen Saune millen? (sibei^etb jucrt jufammen.) g^ fd^eint, ©ie 
finb unerfc^öpflic^ in lebensgefährlichen Sinfäßen! SBann 
15 ioerben (Sie enblic^ — fiebgel)niä^rig toerben? 

9lbe(^eib (fängt an ^or SBut {u stttem, bricht bann in Xv&nm auS). 

ÜDaS — baS ift gu Diel! — (Sie tootten mi^ töten, mein 
^err! 
gerbinattb» 9Jein, baS toitt ic^ nic^t — (©ie ugt nd^ i^r 

20 Xlofd^entuc^ ijorä ©eftd^t, beginnt l^eftig ju fc^lud^jen ; f^erbinanb tritt erfc^rodten 

i&eron.) 3Ba« ift ^^^ueu, mein gröulein? SBarum »einen 

(Sie? §ab' id^ 3^nen fo n^el^ getan? 
9(be(^etb. (Sie tt)erben mid^ fo lange mi^fianbeln, bis 

i^ fterbe! 
25 fjerbittanb (»»eid^). ©el^üte ®ott: baS tt)äre ni^t baS, 

n)aS id^ tt)ottte! — SBarum mußten (Sie auc^ J)od^ 

ic^ fage nichts mel^r. (Selben ©ie mi^ hoä) einmal an, 

gräulein 2lbel]^eib! 
Slbel^eib. 9?ein! (@iei^tii^nt>w$iic^ an.) 3Bol|er toiffen (Sie 
30 meinen Flamen? 
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^iimni. 9lU^ ^l^rem Xa^thnift (Sietoenbetmwieberab.) 

3n bicfem SSndj ijobt ii) Iciber öelefcn, bafe ©ic mi^ 
l^affctt! Raffen (Sic mi^ toirflid^? 

äbel^eib (toeinenb.) ^fa, i^ tiaffc ©ic! 

gcrbinatib» 3^^ bin ^^neti unau^ftcl^Itf^? 5 

«bel^cib* Sa ! 

fjerbittattb^ Uttb ®ic toerben mid^ cid ig Raffen? 

abel^eib (toetnenb). ^fa ! — ©cl^tt ©ic fort — ©cl^tt ©ic 
fort! 

f^binanb. ®ut, id^ gcl^c fort ! m^ n*/ mit «m*)Pnbunfl8. 10 
bottem fiac^ein.) !j)a« tDxU fagctt : ic^ bleibe ! — S^ »erbe 
biefctt ©arten nid^t üerlaffen, el^c fie mir ücrjeil^t ! 

Slbel^eib (o^n« ii&n anjufe^en). ©tnb ©ic nod^ nid^t fort? 

fjerbittattb^ S^ gel)e! mv^.) SÖi^ ber ©tnrm fid^ 
gelegt! (Caut) ®ute Stacht, gröulein 2lbel^eib. (euanttoor. 15 

tet nic^t. @r gel^t fc^einbar md) hinten, fc^Iüpft ^inUr bie Saube.) 

Slbcl^cib (fürfic^x 3?un ift er fort! 9ld^, id^ bin 

ba« unglüdflic^fte 2JJäbc^en unter ber ©onne! — ©en 
einen l^affen unb ben anbem üera^ten! (®e^tonbie«afen* 
banf, fe^t fic^.) Raffen? — ©äff id^ i^n benn aud^ toirttid^? 20 
SKein ©Ott, n)ie ift mir ju 3Wut? — O meine Siebe! 
34 l)ö^^ fci^^ 3^^^f^ ^^^^r ^^i^ Seben ift au^ ! 

^cinric^ (lommt gurttd, ^erbinanb mit ben Stufen Mmb ; bleibt l^in« 
ter abel^eib ftei^en ; berlegen). 3lbelt)eib! 

9(bel^eib (fürftd^). 3ld^, e^ muß l^erau^! (sout, merand^onfc^* 25 
feieri^) ©eiurid^ ! 3Bir f)aben un^ in einanber getäufd^t ! 
Sij muß bie ganje SBaf)tt)eit fagen ; e^ barf jtDifd^en 
un« feine ?üge beftel^n. — !Der Sraum meiner ^ugenb 
ift au^. 34 W^^ geglaubt, ic^ tt)ürbe bid^ eirig lieben ; 
aber ba^ ift nic^t mal^r. 34 ^^^^ i>i^ Sld^tung öor bir 30 
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ücrioren, — unb bamit bic Siebe! (So, nun ift e^ I)erau^; 
nun gib bir WXi)t, bic^ tt)ie ein 9Kann ju faffen. 

^eitirici^ (gereijt). D ic^ toerbe mi^ faffen ; forge bic^ 

nid^t ! SBenn e^ fo lei^t ift, beine Sld^tung gu üerlieren, 

5 fo tt)irb'^ an6) tool^I leidet fein, fic^ barüber gu txöften ! 

— ©eiliger ®ott, fo faßt mir ein ©tein Dom ©evjen 

— fo mad)t e^ mir fein ®ett)iffen mel^r, bag id^ ®ettt) 
gefügt l^abe — 

«belietb* ©aß bu «ett^ gefußt t|aft ? SEBa^ ift ba^ ? 

10 (SU^tauf.) 

^einrtr^» SBie ein ©ebirge i)at mir'^ auf ber @eefe 
gelegen — unb eine (gtunbe nac^I)er fagft bu mir fo ganj 
fanftmütig, ba| id^ meiner Söege ge^n fott! ®ut, i^ tDerbe 
gel^n. Qä) »erbe — 
15 «bel^eib* !Du f|aft «ett^ gefußt? 

^einricl^. ^a, xä) ifahc fie gefußt ; unb fie l^at gelüeint 

— unb nun toeiß i^ erft, mie un« ift! !j)aß ic^ — baß 
i^ fie liebe — 

«bel^eib* Qi) bin fprac^to^! — SBiaft bu mir fo. 
20 glei^ au^ ben Singen gel^n? T)n liebft Settt) — unb bu 
^aft fie gefußt? 
^tinxiif. gjergeil)' — 

atbell^eib. SBa^ l^ab' id^ bir ju üergeil^n? !Daß bu mir 
treulos bift? ^aV iä) bir nic^t gefagt, ia^ 16) bic^ t)er= 
25 ac^te? 

^ettttir^ (auffa^renb). Slbell^eib ! iDu bift aufgeregt — 
9[bel^eib* Sluf geregt über bid^? (©id^ ftoiä oufdc^tenb.) 
®e^' unb füffe Sett^! Q6) toitt bein ©efi^t ni^t me^r 
fe^n! 
30 i^eitttid^. ®ut, ic^ gel^e! ®u toeißt ni^t mel)r, toa^ 
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bu fprit^ft; iäi laffc bir 3cit, hiäf gu faffcnl dBf&cn^ 

nadt UnI4 ab.) 
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abcl^cib* gr tagt mir 3cit, ntit^ gu faffcn! ©r 
mir! — 0,\d) fommc üon ©innen 1 (»trftmtoteberaufbu 5 

^ant, fc^Ieubert i^r Xafc^entuc^ fort, brüdt i^r @efic^t eeeen ben Stafen.) 

^erbinanb (nimmt hai Xa^dftnbudf bom @tu^l unb tritt ^eraud ; bleibt 
neben ber Staubt im aRonbfc^ein ftebn unb liefl laut.) „Unb bann Cr* 

frfjeint mir ein öerf ü^rerif^e^ ^beal — fo ein l^errtit^er, 
l^o^er, ftoljer SDiann mit gebieterifcfien Singen, bie aber 10 
auc^ I)immlif^ täfeln lönnen, menn fie sollen — 

9[bcl^cib (^at \idf aufgerichtet). D gimmet! gr ift noä) 
liier? 

Scrbinanb» „@o ein SDlann, gn bem mein SKäbt^en* 
l^erj l^inanffcfianen mng ; t)or bem i^ gittern nnb mit^ 15 
fürrf)ten mug, menn er gornig mirb, — n)ie ein l^errücfie^ 
©eiüitter bei 9la^t!" — !J)ie^ alle« ftel^t l^ier gefcfirieben, 
gröulein 3lbel^eib, 

2lbcl^cib (in tieffter »ertoirrunfi, bor fld^ ^inV 2l(^ tOlt beflom* 

men mir mirb! — S33a« sollen @ie nocfi? — SBarnm finb 20 

Sie nic^t fort? 
Scrbinanb (fid^ nai^emb, boa empfinbuna). SBeil i^ @ i e ü e r^' 

fö^nen mug! — grämein Slbell^eib, fürd^ten ®ie fit^ 

Dor mir? 
9lbel^eib. SSerlaffen ©ie mit^! 25 

Scrbinanb* Qd) n)oIIte, ic^ märe ba« ^'^^^t au« ^\)xem 

Zac^tbudj, "Fräulein 5lbel^eib! ^c^ sollte, ba^ meine 
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Slugcn gebictcrif^ mären, aber bag fie au^ bimmlifcfi 
lächeln lönnten! (<sie fc^toeißt.) (Sagen @ie: toarum finb 
®ie auf ^l^ren ©einriß fo böfe; ma« l^at er ^l^nen 
getan? 

5 Slbel^eib* O — @ie l^aben gel^or^t! 

fjcrbittattb» 3ft er untreuer atö @ie? Sßär' e^ nit^t 
groß unb frfjön, tt)enn Sie i^m ebetmütig üerjiel^en unb 
gu il^m unb feiner ©ettina fagten : nel^mt gucfi \)in unb 
tiebt guci^? 

lo Slbcl^cib (fie^tauf). 53ettma! — @te l^eißt ©ett^. 

fjcrbinanb. ®ut! fo ^eiße fie ®ett^! — ©oüen @ie 
eine große (Seele fein unb fie glücfticfi nta^en? 

Slbel^eib (nac^ einer lUinen^aufe^toe^). ^a, ba« toifl icf|tUn! 

(Hefter.) ^a, ba« tt)ilt id^ tun ! 

15 ^etbinattb. (Selben (Sie, i^ toeiß, (Sie finb gut ! — 
SBiffen Sie benn au^, baß (Sie reijenb finb? (sabeii^eib fo^ütteit 
benftoi)f.) Unb n)ie überaus reigenb Sie erft fein n)ürben, 
menn ber recf|te (S^leifer läme, Q\)xt Meinen gden p 
fcf|teifen? — ^i) ^obt eine gang unau«fpre^(i^e 8uft, 

20 ^l^re grjiel^ung ju öotlenben, gräulein 3lbel]^eib ! — 
S33a^ fagen <Sie bagu? 
«bcl^eib (leife). Qä)? 

fjerbittattb* (Sie finb ein dornet, fuße 2lbel]^etb, — 
ein ftra^Ienber dornet mit einem präcf)tigen Scf)n)eif t)on 

25 Unarten» SBenn (Sie nun irgenb einem Jupiter in bie 
2lrme faulen, fo n)ürbe ber S^toeif gerfla.ttem, unb e« 
bliebe ber gotbene Sem ! — ^erftel^n Sie biefe 2lftro^ 
nomie, l^olbe Slbell^eib? 

Sbel^eib (ftel^t if)n an, toenbet ftd^ tjertolrrt toleber ob ; bor ^ ^in.) 

30 O n)te er täd^elt SKein SCraum! 



44 3uöen6Hcbe 

fjfetbiitaitb* SBiffcti @ie, bag it^ ®ic fc^r — fcl^r lieb 
tiabc? 

Slbcl^cib* ©abeti ®ic ba«? — O mein ®ott! ic^ 
tüeig ni^t tnel^r, mic mir ift! 

JJcrbinanb (jie^t pe an m, lac^einb). Sßemi ®ie g^^au üoti 5 
X Spfilon tDürben, ttHtf ^l^nen bann nid^t bcffer, 9lbcl* 
tieib? 

Sbel^eib (leet t^m bie ^anb auf btn sRunb). £) [agcn @ie 
ni^t« mel^r! 

fjcrbittattb* Dn l^aftre^t: ©erliege mir benSDhtnb! ic 

m^t Pe.) 

Äbel^eib (jufammenfc^ouemb). Dl^! 9htn iff^ gcft^elien! 
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^iefellbeti. li^ilbeibraitb, iS^einrii^, tOett^, bie Xante (!ommen atte 
t)on iinU im ^intcrgrunb). 

Sttttte» 3lbe(]^cib ! — SBo bleibft bu, f otten mir a tt e i n 15 
cffen? (erbiicft bog gjoor.) §err bu meiner ©eete! 

fjerbittanb* @te feigen gmei ®tüctttcf|e — 

Sattte. SBa«? 

fjcrbittattb (fe^riout). 3n)ei ©(ücftid^e! 

Santc* ©Ott! bin i^ erfcf)rocfenI 20 

gctbinanb* grf^reden ®te nt^t! Unb bamit (Sie 
erfahren, tt)er ber !J)reifte ift, — mit biefem ©rief in ber 
Jafcfie fam i^ ^er, ber micfi 3^^^^^ ^^^ 3^^^^^ ®^* 
ma^( an« ©er^ legen fotlte; lefen ®ie, lefen Sie. 

^einrid^ (parr »or asertounberwitö). Slbell^eib ! 25 

%Mhtth^ %no' mtfb je^jt nicf|t«! (SoltSettt^bdber^anb.) 
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S^tttt), SStttt) — mein Qtxi ! — ÜDu foüft mit mir an 
gincm 2^age l^eiraten, ober icf| toiU fterben! 

®ie Sante C^at mül^fam beim aWonbllc^t ben »rief Belefen, nimmt ^er* 

binonb oufflereflt bei ber ^onb). gerbitiaub! ©ol^Tt meiner 9)?arie 
5 — ©ol^n, meiner verlorenen 3^ugcnbfreunbin! S)arum 
au6) bie tl^nti^f ett — barum biefe Singen! — kommen 
®ie an mein ^erj! 
^tiitf. 2lber beine ^^genbtiebe! §einri^ — ? 
Äbcl^eib* gin 3^genb träum! — 3^^ üerjeilie bir, 
lo §einricf|; nel^mt gucfi l^in nnb liebt ©ucf|! 
3fctbittattb (halblaut). Unb bu? 
«bel^eib* Unb icf|? 3fcf| tvxU harten, bi« — 
getbiiiattb* «i^— ? 
IlMffdi. 53i^ icf| älter geworben bin, 
15 . ^rbittanb. D — nun iff« ni^t mel^r nötig! (Sie^tfte 

an fein ^er^) 

^erbinanb (fe^r laut), ©egnen ©ie un^I 
(2)er ^orl^ang fällt.) 
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NOTE 

The noles to ihe text are limited, in view of the completeness 
of the vocabulaiy: explanations of particles not generally 
treated in grammars and lexicons — without a thorough com- 
prehension of which the Student will not fiiUy enter into the 
spirit of the German language, — a few of the more difficult 
and unusual coUoquialisms and a few elliptical construction,^ 
are the only features receiving attention. 



NOTES 

Page 9, 1. 17. ill^ fi^e nnt fo ; {0: a particle commonly used in a 
more orless expletive sense, to render an expression more general and 
casual and to give an easy, colloquial tone to the style. To get at its 
proper equivalent in English which is readily feit, it must be rendered 
by a Paraphrase. The entire answer of Betty might be rendered in 
English by : OA^ dotCt ask me any questions t . , . I am just sitting 
here (and I work away at this wreath without thinking of any one 
in particular to whom I might wish to give it when done). 

1. 23. tempora 1 = bu Ucbc '^t\i I = bu meine ^t\\, I Good 
gractotts / Ilow Hme slips away t 

Page 10, 1. i. eitt ntuttt'rer ♦ ♦ ♦ : = ein tnunt'rer, lebensfrol^er 
Oärtner mürbe ; in other words, ,,3iUöenU . . . ©ärtner" has simply 
adjective value ; cf. Eng., " he is a terror of a man." Translate : And 
it is three {Hmes as long) yearSy since from an old and retired school- 
master I became a young and happy gardener» 

1. 2. ♦ ♦ ♦ ^ei(e : = nun ge^f« tiod^ eine Söctle, Ufe will be phasant 

herefor a while yet {longer), 

Second Scene— stage direction. (fonttnt) hinter i^r brcin; 
cotnes (follows) in (where one should perhaps rather say " behind '* 
or " after ") behind her (Adelheid). 

1. 16. » ♦ ♦ "^^^^tm, : batJOn, lit., therefrom, i.e., from the place 
pointed out by the context. SSon, while primarily a preposition, has 
here the force of an adverb ; combined with \i{i. in such case, it forms 
a Compound adverb, and this is used as prefix in numerous Compound 
verbs ; batlOtttaufett : to run away^ govems its personal object in 
the dative. 

1. 18. cf. note to stage direction above. 

Page 11, 1. i. Stage direction. tior ft^ ^ttt = für ft(i^ ^In* 
(rebcnb) ; there is some düf erence between these two expressions, 
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i^'««.i. «,«^:(. 4Ai»^ U tu«: «ji}H«M>k«i: im: fbt ^tC, ÜH: pv^wütiar. s 
i«i/wci. a. tU Vi*«- yn*jybi M^aai«:, ** jv^Lt-** ** XmAvK %0ut^ and tue advcd 

iH^i t^ l)urHl/<^iUliy '* tv iKiiicL itwi^^iKy. f^MrÜi, i£.** «ic Ct. sta§^ dtna:' 

i>i AiiAx«, V« ^^yt/i^ii^i^ t/v luutujiü jt^«;«an«nt, or «nqpdjr^ as in liw case, 
l 4. , , ,Hi )Mk — it>i^ Hdx ^ tun ^ir nir Mtf fi^^v^; 

i(^rta(trii^ '* //^vv« '^ ; Mi c/jiiiv'dhmi m <}*^m»a » Xmm &t AKT iic# ^ 

\ ^'/ iAM . « . inV ^i\wi%^t^ einen an meauif'*§omeäat^ oon- 

\. \i^. iHtftpa i|;i4i n^ il^ ii;4rr;^<v« tbat \Mi0n» wiüi tlus fine, die 
^^iKünhi u, mu:ii it/i tUt: ^fiiJbi, Ut giv« ttioft suiimsLiton to tbe redtaL 
i -'v ^ii«<ifrl>rfiiifr<il>t -^ 1/iMifr (tinem) bteinttabt; trtfts aUmg 

i H tfl»<» . » . Hin y ^ «tia« fättt bir ein? = fBoffir tiditfi \m 
mi^ij^ h'httf ntf ynh thinking oj'f or What do you take mt fort 

i'Ai.M I U| I w«^. r^' , , , ftfNNU : hffore J coulä collect my thoughts. 

Vh^^V |-|| I ^ fir^^ » » . Uli ; looks at me so reprovingly. For 
\\\U \\\^4\\\\\^ nf fUafi^H, whjth now unually mean» " to punish," "to 
» Imäüö^;/' » t OM' l( ö»pjei*«»ion« KM mit SWortfii ftroffn, "to reprove"; 
i^DUII Vlitt^ll tlhl(*M; 'Mn «ive nii« ih« 11«." 

I'AMI* 111, |. IM. W|d)t (lll0(|eiui(()eil ! />^ mtevade my quesHon! 
I liM M»>' Mt liiiJ |if4til pitilii ipl» will) impemtive force is quite common 
'D H»ii'" Ml "utyli |i"i»ii|Utf uiul impfiiouM in tone. 
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Page 20, L 12. « « « kfftM « bnt $art mngt bu bir abnehmen 
laffflt : yau must get yourself shaved, 

L 15. Chr ^irt . . . = er ge^t unter bent imgemo^nten 9^onten 2Rül* 
Irr : ht goes by the unusual nanu 0/ M.j sarcastically said, of course. 
Originally the verb ^ören with object in accus, govemed by auf means 
** to lend an ear to," " to give one*s attention to " ; thence, when it is 
noticed that we give close attention to anything said with which our 
name is connected, the fact that we go by that name is established. 

L 17. (Etrce? : " For grave offences against discipline and good 
Order, students are punished with imprisonment in the University 
(£arcer for a term varying from one day to two weeks. Such a 
confinement, however, can scarcely be considered a hardship." — J. 
M, Hart, Gertnan Universities. 

L 24. aWU beut • • • gemeinf C^aftlif^ : in his Company, together with 
hint. 

l 26. ©0 • • . ffin : cf. note, p. 12, 1. 24. 

Page 21, 1. 7. mit • • ♦ fragen: lit., "with that one there is to 
be no joking " ; = er läßt uit^t mit fid^ fpaßen = e« läßt fiä) uici^t 
mit bem (t^m) fpaßen : tAere must be no trifling with him, %VL^ en- 
ters much into idiomatic phraseology and it sometimes is difficult to 
realize its meaning in English ; here it corresponds to " we who know," 
" just as you have anticipated it," "really." 

1. 8. ©eff^t^te : derived from gefc^el^en, " to happen," ** to take 
place," " to do ; " hence its familiär use for anything that takes place. 
Here it is used in the sense of uuaugencl^nie ©efci^tt^te, unpleasant 
affair, 

Page 22, 1. 8. btt ♦ ♦ . genommen : lit., " you did not feel of- 
fended (ttieiter =" beyond the moment when the off ence had taken 
place), I hope ? " You have not laid it up against me ? 

1. 1 1 . Stentgarten : a garden or small park with many walks, all 
leading to the center of it, which forms an arbor. 

1. 21. 5ttm Xotf Riegen: gu = "up to the point of," it expresses 
purpose or destination, and in all such expressions the article always 
coalesces with the preposition, gum, ;;ur. 

Page 23, 1. 2. tertiauer^aft : I am afraid it may sound childish, 
foo'ish. itertiancr^aft, lit., of the nature of a boy of the third class 
(gymnasium), i.e. " immature," " with little or no forethought." 
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1. 1 1. ®te . . ♦ lommi : Snpply c« Ijl fonberbar = »:^ w ^»^^, kam- 

ever that may kappen {whaUz'er thf reason of it may he), that when 1 
am alone with you, I grow so talkative, I feel so exciUd (taumelig). 

1. 12. C^tttem fo ober fo 50 "^ni \t\Vi{yQtx\itxC),tofed soor so. 

1. 20. %3entt. ♦ . fdntttefl: if in any way youwere offetuUd at {pro- 
voked with) me. 

1. 28. (Stage direction.) tior ISertotrrttng : a prepositional (da- 
tive) case expressing cause, y<?r, with^from excitement. 

Page 25» 1. 26. @o fc^on . • « : fo = adverbial conjunction used 
in a concessive sense ; handsotne as he is, 

Page 27, L 10. ^erbtttanb tiott X 9., cf. Eng. " Mr. Nobody of 
Nowhere." — f ttttgefSl^r tuat^i^ : <JJ nearly as I could make it out. 

Page 28, 1. 9. @ö ♦ ♦ . wic^ = x^ erfttcfc : Ichokewith rage. In 
some impersonal verbs the action expressed by the verb is indicated 
as going on, without being referred to any definite snbject. The 
context easily suggests a definite subject for the verb in translating; 
C8, as indefinite subject, is frequently used in poetry to convey an idea 
of something mysterious. 

1. 14. ge^e = fortgebe ; with verbs of motion the adverb of direc- 
tion is often omitted ; on the other hand, after the modal verbs, the 
adverb of direction is used and the verb of motion omitted. 

1. 24. 3[ft baö . . . aRcnfc^ ! = Sa« ba« für ein reigenbcr 2Wcnf(^ 
Ift ! What a charming man / For the sake of emphasis, the verb may 
stand first in exclamation. 

Page 29, 1. 10. (Stage direction.) ftf^ mit bett $änbeit in bte 
$(l(lte fahren : topass o?te^s kands through ihe hair. 

Page 30, 1. 3. jur Jungfrau ; cf. note, p. 22, 1. 21. The rule in 
this particular case is that verbs of " appointing," " creating," etc., 
take the second object in the dative case with gu. 

1- 19. (äffen* Domestics speakingto master and mistress sometimes 
use formally the plural of verbs ; this is an extension of the rule of 
plural verbs with certain exalted titles; it is ancient and quaint and 
on the wane. 

1. 26. Eilten an einem vSci^en : to avenge somebody upon some- 
body eise. 

'^»ni? ai 1 T« «;r *!» . » : fo ein, in this particular instance 
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corresponds Xo perhaps^ may be^ or a matter of{a skort quarter of an 
hour). Generally fo eilt ^ etil fo^er, "such a." 

1. i8. bic mr ♦ ♦ ♦ ^Ottmonb ; the idea is : you see^ the moon isjust 
rtsing. Supper in Germany generally comes later than the orthodox 
American supper^hour of six o'clock, generally at half past seven or 
eight, or, in a general way, always after dark ; and while, of course, 
astronomically speaking, the moon is visible as often in the daytime 
as at night, yet popularly and poetically the moon takes the place of 
the sun, and we associate the rising of the moon with the setting of 
the sun, or at least the presence of the moon with the absence of the 
sun ; and so in the most general way the rising of the moon marks 
the beginning of the night, or supper-time. That in addition to this, 
in the particular instance before us, we have fuU-moon, is probably 
merely an accident. (Quoted.) 

1. 22. Supply tun. ilBotten does not only mean **to wish to," " to 
want to," but it may, according to the context, express " to mean to,'* 
etc. Translate : What are you going to da with the book ? 

1. 28. er fott ♦ • ♦ : lit., " he shall make eyes " ; what eyes he will 
tnaket how surprised he will be t 

Page 32, 1. 9. ilBaö . ♦ ♦ ^eftC^t: What isit you are writing that 
makes you so excited? 

Page 33, 1. 2. ^)lVLX ♦ ♦ ♦ J ♦ • ♦ \^^^ ♦ Ca^m yourself; you see I 
am on the point ofleaving. 

1. 7. ftuge ♦ • ♦ tttC^r: and will ask no further quesHons. 

1. 12. babei: '^^ has both the literal local, and the metaphorical 
sense of " there '* and ** here." Sometimes it takes the place of a 
personal or demonstrative pronoun, as object of the preposition, de- 
noting something mentioned in the context ; often the object of the 
prep., \i^ means simply **here" or "there," i.e. on the occasion or 
under the circumstances of the moment, at the place referred to by 
the context, etc., here babei = Bei aUebem, " with all this," i.e. at the 
same time^ nevertheless. 

1. 14. ba is not local, but temporal, " then," and elliptically used. 
Were we to reconstruct the füll sentence, one of the many equivalents 
might read, „l^eiitc früf) at§ icf) uiiftt)acf)te, ba mürbe mir flar, baß id^ 
öon ll^m geträumt l^atte — unb baß er mlc^ ♦ ♦ •" 



54 NOTES 

L24. lMllifl*.*IN|: üp&ntk£wk0U,»wkmiwrmigistker€imakut\ 

Page 34, L 5. üiffm »tr Mf «> laf sa« si^t iDtUer batMm 
finrec^en : Ut us Uave tkat^ or simpiy fuver wund tJkai, 

L 10. fJMilßM • • . (aiu^) . « • : nAaUver ym witJk^ ü skaü ht 
äofu ; I am entirefy ai yamr amumand, 

Page 35, l 25. (Stack direction.) M Mr Ue 6tini Mlcgea: 
to put the hand to tm^sforehead (to indicate tliat something is sad- 
denly dawning on one). 

Page 36, L 2. %vm Mffe« : for kUHng^ Le. f fi| inm JMiffen, 
" sweet enough for one to be tempted to kiss." 

L 26. {14 « . « tll ^e« ^anitf4 iKtfcn : todon^mdsßgkHnganmar^ 
to defend same aru, 

Page 37> 1. 6. a^er tf^ Ijabe felfifl (sni^ly (irigorren). 

1. 1 1. eittcm sn ^iettftett ftel||eK \ tobeai am's servict. 

L 19. bafur : for this^ i.e. as a set-off against this. 

1. 29. SBic . . . : expression denoting approval, bot with mental 
resen-ation ; perhaps any one of the following will translate the 
thought : ifyou say sOy then it must be so; ü depends on kowyau look 
upon it ; perhaps ; I will not deny ity etc. 

Page 38, 1. i. Supply IJl bcr after Sf^nrle* 

1. 15. Notice the peoiliar colloqaial and quietly hmnoioiis tone 
f gives to the clause ; it is more or less expletive and it may be ren- 
dered into English by in the way you and I know, 

1. 16. 3a = \a, ete ^aben red^t, bie alte Salb!nei))e iß t9id(i(^ 
reijenb I 

1. 17. anf : used elUptically and exclamatoiily in the sense of auf« 
hxt&jtw, orig., to '* break up " camp, then generaüy nsed in the sense 
of " to set out," ** to depart." 

Page 39, 1. i. (Stage direction.) (ringt^d • « • : ed gn etttm« 
brlnqen, " to attain to," " to rise to," " to succeed in accomplishing " 
something ; say : he tnakes an effort to ansTver, butfails, 

1. 10. ge^ett . ♦ ♦ iDIÜ^e : you take extraordinary paim to , , , 

1. 1 1. ©ittCtt . . ♦ attö ber 933eft fc^affen : Ut., ** to get one out of the 

World;" to cause the death of sotne one, fd^affett is weak; when strong 
* nieans '*to create"; when weak it = "to be active," **to effect"; 
. 7*» \m «oa«?«r «to bring," "to convcy," which it has here, it 
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must be accompanied by an adverbial expression denoting change of 
locality. 

Pagk 40, 1. 1 1. %^ ttliH fagetl : that means; cf. note, p. 31, 1. 22. 

1. 21. mie ♦ • . SU SWttt : what is tke matter with met cf. note, p. 
23, L 12, and p. 23, L 24. 

1. i25. eö ntttft ^erattiS : itmustout; cf.p.4i,L i.— nuniftei^l^eir' 

aU!$ J m?w / have made a clean breast ofit, 

1. 26. ftf^ itt eittanber tSnfll^en : to be mistaken in one another; to 
be not suitedto each other, 

1. 27. barf ; bürfen, orig. "to n^ed," in which sense Bebürfen is 
now used, means now, " to have permission to," " to be at liberty to," 
and there is nothing of a forbidding or restraining f orce to it ; eö barf 
leine lOüge = feine lOüge barf : " no untnith must . . ." 

1. 30. bte ^c^tung >^^x einem öerUeren: to lose respectfor one; 
sometimes für or gegen are used in the place of öor. 

Page 41, 1. 3. forge bi^ nt^t : unusual for ma(j^e bir leine ©orge : 
donH worry, 

1. 6. @tetn : anxiety ; cf. Eng., "a load on one*s mind." 

1. 7. fi^ ein Q^etoijfen über ettuai^ maci^ett : to make conscience or 

scrupleofia thing), — bag ici^ lö» gefügt ^üHlforhavingkissedB» 
Such constructions can best be explained by their English equivalents. 
Cf. any reference grammar on the subject of ** Infinitive equivalents." 

1. 1 1 . (^üv^a^ Uegt (einem) anf ber ©eele : something weighs on on^s 

mind, Cf. 1. 6, above. 
1. 13. feiner SBege ge^en feinen SBeg or feine« SBege« gelten: to 

go one*s (own) way ; go your ways I be off! getyou gone ! 

1. 20. @tnem wx^ beu klugen ge^en : toget out ofon^s sight. 
Page 42, L 5. tion binnen fommen : togo distracted, to lose of^t 

mind, 

Page 43, 1. 7- tierjie^ett : imperf. subj. of öerjeil^en. 
1. 8. ^z\»i ^tt^ l^in = @eib greunbc unb Stebenbe (mit ntelm 
(SinmiUigung). 
Page 44, 1. 16. $err bn metner Seele ! Goodheavens! 
L 20. ♦ , ♦ erfc^rocfen : howfrightenediwas! Cf. note, p. 28, 1. 24. 

1. 24. ^ixm, (jemanb) wx^ $er$ fegen : to commend one to the 
good will ofsomebody. 
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nAf off, down. 

^benb, -e, m„ evening, night. 
^bettbeffett, «., evening-meal. 
^bettblttft, *e,/, evening-air. 
abettbi^, in the evening. 
^bettbtafet, -n,/., evening-meal. 
aber, but, however. 
ah'^tf^tn, ging — , —gegangen, 

to depart, to go out. 
ab'gefüftt, kissed heartily. 
abff^enKc^, homd, hoirible. 
Stbfd^ieb, -e, »»., departure. 
ab'mettbett, toanbte — , — gewanbt, 

(a/so regular\ to turn away 

(off). 
ai^! ahl inUrj.^ ohi alasl ^c^ 

lOQd! Nonsense I 
Olftt, eight; eighth. 
aufgeben, gab — , — gegeben, to 

pay attention, to give heed, to 

look out. 
9tci^tutt0, /, regard, respect, honor. 
a(4t5e]|tt, eighteen. 
9tctett{tüff, -e, «., document. 
9t'belbeib, /, Adelaide; — (j^cn, 

dear A. 
obien! «I»^', good-byl 



al^ttett, to surmise, to suspect, to 

anticipate. 
^l^nli^feit, /., resemblance, like- 

ness. 
a!abe'mif4, academic 
albern, silly, foolish. 
^(bnm, -«, «., album. 
att, all, every, whole. 
allein', alone; conj.i hui, 
allerbingi^, surely, of course. 
atterliebft, most charming, very 

fine. 
attmäbUti^, gradual(ly). 
a\^, as, like, than; as, since, 

when. 
alfo, thus, so, therefore. 
alt (älter, ältefi), old ancient. 
olter, see alt. 
am = an bem. 

9ma50'tte, /, Amazon. [by. 

an, on, at, in, near, to, for, against, 
^ttbliff, -e, »»., act of looking at 

(a thing), sight. 
^(ttba^t, /, thought ; devotion. 
anber, other, second, different. 
9(ttfaitg, *e, m., beginning. 
att'fangett, fing — , —gefangen, 

to begin. 
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attfittg, see anfangen. 
angefangen, see anfangen. 
an'ge^oren, to belong to. 
angenehm, agreeable, pleasant. 
ansagen, to accuse. 
anlSci^eln, to smile upon (at). 
$(no'tt)|mttj9, m„ anonymous wri- 

ter. 
anfieitf Aen, to whip on. 
anlegen (fa^ — , — gefc^cu), to 

look at. 
an'fall, see anff^en. 
anfci^anen, to look at. 
9(nf prüft, '^ »*•» Claim, demand, 

pretension ; ttjenig — ma(f|cn, to 

be modest in one's demands. 
^(ntniort, /, answer. 
antworten, to answer. 
Arbeit,/, work. 
arg (ärger, ärgfl),bad; /^.,hard, 

great. 
Srgern, to vex, to offend ; reflex., 

to be vexed. 
Srgft, see arg. 
arm (ärmer, ämtfl), poor, wretch- 

ed. 
^rnt, -e, w., arm. 
arrangie'ren, to arrange, to settle. 
artig, polite(ly); good, well-be- 

haved. 
^ftronomie,/, astronomy. 
aniil, also, evep, too, moreover; 

ttJaS — , whatever. 
auf, at, on, upon, in, to, with, for ; 

— \oV ^tnae. foj ^ow long a 



anffaljrenb, staröng Impetnonsly. 
auffangen (fing — , —gefangen), 

to catch, to snatch up. 
anffaffen, to perceive, to compre- 

hend ; to take such or such view 

(of a subject). 
aufgeregt, excited(ly), animated- 

Gy). 

aufgeffi^rieeu, /./. of anffci^rei* 
en, to cry out 

aufseien (l^ob — , —gehoben), to 
lift up, to pick up. 

auflad^eub, bursting into a laugh. 

auflegen, see legen. 

anfnel^nten (na§m — , — genom- 
men), to take up, to receive. 

aufklaffen, to pay attention. 

aufrid^ten, to set up, to build ; to 
comfort, to straighten; refl.,^ to 
rise. 

auffegen (fa^ — , — gefe^en), to 

look up. 

anffteHen (flanb — , --ge|lanbcn), 
to stand up. 

9(nftritt, -e, «., scene. 

anftnaii^en, to awake, to wake up. 

anfmaii^fen (»nci^« — , — gewa^- 
fen), to grow up. 

2(nge, -n, «., eye. 

^ngenbliff, -e, «., moment, in- 
stant. 

3Cngnft, w., August (month of). 

aU)^, out of, from. 

ani^breii^en (braci^ — , —gebro- 
chen), to break out, to burst out 

$(n^bmff, *e, »»., expression. 
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ouiSgebBtrt, dried up. 
aui^geiriffen, see §crau«rci§cn. 
aui^geftiegett, see au^ficigcn. 
ottj^gettii^ett^ see Qudtueic^en. 
oui^fciien (lal^ — , — öefcl^en), to 

look, to appear ; tt)lc CO In mir 

au^jictlt, what is going on in my 

heart. 
9tUi^{tfi4t)^p(a$, H, w., viewing- 

place. 
aui^fte^ft^ indicpres. of au^fcl^cn. 
aiti^ftire^ett (fprad^ — , — gcfpro« 

d)Cll), to speak out, to express. 
$(UiSfpruci^^ % m., expression, re- 

mark. 
atti^fteigett (flieg — , — ö^Plfö««)/ 

to get out, to alight. 
aui^fuiiien, to select, to choose. 
aui^ttieici^en (tüid^ — , — gctüirficn), 

to avoid, to shun. 
aui^ttienbig, from memory, by 

heart; — lülffcn, to know by 

heart. 
aui^ttfici^, see QudiDeici^en. 

auger, out of, besides; — fic^ 
fein, to be beside one*s seif (with 
anger, etc.). 

anwerft, utmost, farthest; very, 
extremely. 

93abetttf4, ^er, «., bath-towel. 

ballen, to form into balls; bic 
gaufi — f to clench, to double 
the fist. 



Sanb, *e, »»., volume. 
©auf, ^,/, bench. 
SJart, ^e, w., beard. 
beanffiruci^ett, to demand, to 

Claim. 
bebanern, to pity, to regret. 
bebeifen, to cover. 

bebenfen, reflex.^ to consider; to 

deliberate ; to stop to think. 
bebeuten, to signify, to mean ; cg 

^at nic^t üict gu — , it matters 

little. 
S3ebtente, -n, »*., attendant, ser- 

vant. 
befangen, confused, embarrassed. 
ä3eftcmben, «., wonder, surprise. 
begann, see beginnen^ 
begegnen, to meet; to happen. 
S5egegnn«g, /, meeting. 
begeben (beging, begangen), to 

commit. 
beging, see begeben. 
beginnen (begann, begonnen), to 

begin, to undertake. 
begreifen (begriff, begriffen), to 

comprehend ; to include. 
begrüben, to greet, to welcome. 
be^anbetn, to treat ; gut (fc^tedjt) 

— f to use well (ill). 
bebten, to guard, to forbid. 
bei, near, by; at, with, at the 

house of. 
beibe, both, two. 
beim = bei bcm. 
S5ctn, -e, «., leg. 
beinahe, nearly, almost. 
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(efanttte, see Belemien. 
IBefauntf C^aft^ /, acquaintance. 
beletttten (bctanntc, bctonnt), to 
acknowledge, to confess. 

BeHemmen, to oppress. 

Bcflommen, oppressed, anxious. 
6e!ommcn (befant, befommen), to 

get to receive ; to have. 
Beleibigett, to offend. 
IBeleibigung^ /., off ence. 
BcUeBeit, to like; 2öa« beliebt 

(Selten)? What is your pleasure 

or will? 
IBemerhtUg, /., remark, Observa- 
tion; hint. 
benehmen (benal^m, benommen), 

refl.^ to behave, to deport one's 

seif. 
BettCtbcttJ^ttiert, enviable. 
befci^im)lfett, to Insult, to dis- 

grace. 
(efd)reibett (befdjrleb, befi^rleben), 

to describe. 
Befli^Ü^en, to protect. 
S3ef^Ü^er, — , m,, protector. 
beft^ett (belaß, befeffen), to pos- 

sess. 
bcft, see gut. 
befte^cn (befianb, befianben), to un- 

dergo, to pass (an examination) ; 

to exist, to be. 
Beftetten, to order. 
befttmmett, to destine, to deter- 

mine ; to appoint. 
S3efuc^, -e, m., visit ; jju — ttjol^nen, 

j-o y^ 'iF'tine^- 



(efttfitett, to Visit; i^Segia ^, to 

attend lectures. 
6etraii|teti, to contemplate, to con- 

sider. 
Betntttfett, drunk, intoxicated. 
IBett^, diminutive of Bet, abbre- 

viation of (SUfabet^, Elizabeth. 
besiel^eti (begog, begogen), to cover 

with; refl.^ to cloud over; bie 

UniüerfltSt — , to enter coUege. 
SJilb, -er, «., image, picture; des- 

cription. 
S3i(bnng, /, training, culture, 

breeding. 
S3ittctboti£, «., love-letter. 
bii5, tili, until, even up to. 
bti^^er^ so far, as yet. 
bt^d^en^ little bit, tiifle; ein—, a 

little while. 
bitte« {^^if gebeten), to request, to 

ask (um, for), tc^ bitte Jel^r, pray I 

please ! I entreat you 1 
blafen {}:A\t% geblafen), to blow. 
bla^, pale. 
»lott, ^er, «., leaf. 
bleiben (btieb, geblieben), to re- 

main, to stay. 
öleiftift, -e, w., pencil. 
S5lilf, -e, m., glance, eye. 
bliffen, to glance, to look. 
blieb, see bleiben. 
bli^en, to lighten. 
blühen, to bloom. 
»Inme,/, flower. 

I ^Oben, m., floor, ground. 
S3ogeu, m.i bow, arch ; tunu 
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19fe, bad; — feilt, to be angry. 
SramarBod = @4lfi0er, ^ube« 

gen, swordsman, bully. 
IftrUKI^eK, to use ; to need. 
^ei^eK (brac^, gebrochen), to break. . 
Ibreit, broad, wide. 
ftdiitt, 3i/ sing, indic, pres, of 

brechen. 
Srief, -e, «., letter. 
brieflif^, in writing, by letter(s). 
briitgeit (brachte, gebracht), to 

bring. 
^Kf^r ^er, «., bock. 
IBiditeitt, Mm little book. 
S3i{fe(, /»., buffalo ; yl^m/lrw/K. 

Uockhead ; hard worker. 

(Sarcer, j^?^ Äargcr. 

S^arafteir, m.» character, disposi- 

tion. 
(Sigarte,/, cigar. 
(Stgatretttafci^e,/, cigar-case. 
(Somntent, {pronounce (SömangO, 

/» , custom and use (particularly 

among students). 
(Sonrage {pronounce (Jura'fd^c), 

f.^ boldness, daring, coürage. 

ba, there, then ; f ^«/., when, since. 
babei, thereby, with it ; in addition. 
ba^te, see benfen. 
boffir, therefore,forit(that,them). 
bamatö, at that time, then. 



^ame, /., lady; fetne— , one's 

sweetheart. 
ba'mit, therewith, with that (it, 

them) ; conj.^ that, in order that 

{then accented on the second syi 

lable), [thereupoa 

ba(r)ttaci^, after that (it, them), 
^att!, nt., thanks. 
^aitfbarfeit,/., gratitude. 
battfen, to thank. 
bann, then. 

baratt, thereon, on that (it, them). 
barauf, thereon, thereupon. 
barf, barfft, \st and zd sing, ind, 

pr. <2^bürfen. 
baritt, therein, in it 
barüber, over (ar about, concem- 

ing) that (it, them). 
barum, therefore, on that account, 

about that (it, them). 
bag, that; since; because. 
^Otum, «., date. 
batlOtt, thereof, of that;— gelten, 

to go away ; fig.^ to take one's 

life. 
bajtt, thereto, to that, in addition. 
benfen (badete, gcbaci^t), to think. 
betttt, for, because ; then. 
bei^gieic^ett, the like ; likewise. 
bei^^alb, therefore, for that reason. 
beffett, whose, of whom ; the lat- 

ter's, this one*s. 
beufi^tett, to seem ; mir bcud^t = 

cö beu(f|t mir = c« fd^cint mir, it 

seems to me (methinks). 
beutUli^, clear(ly), distinct(ly). 
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betttfci^^ German. 

^etttfdl, n,y the German language. 

btd|ten, to wiite poetry, to com- 

pose (a poem, etc.). 
^tettft^ m.^ Service ; favor. 
^ing,-e,«.,thing, matter; colloq., 

thing, creature. 
bo4, yet, surely, of coorse, I, (we, 

etc.) hope. [music. 

^Ottucr, m.y thunder, peal; loud 
bort, there. 

bort^ttt, there, thither, that way. 
brangeii, from bringen, to press, to 

rush. 
brättgen, to nrge, to hurry; e« 

brängt mirf), I am in a hurry. 
brausen, outside, abroad 
bre^en, to tum ; reß., fic^ l^crunt 

— , to tum round or about. 
brci, three. 

bretmal, thrice, three times. 
brcin = bartn. 

bretft, bold(ly), presumptuous(ly). 
bret$et)n(t), thirteen(th). 
briit = barin. 
britt, third. 

brottig, droll, queer, stränge, 
brüffeit, to press, to squeeze; to 

weigh heavily upon. 
bnim = barum. 
^uctt, «., duel. 
bumm, duU, stupid; bumntcr 

Siingc, duUhead, idiot ; ill-man- 

nered individual; common term 

nf " chal^enging " among stu- 



^Ktttmlieit,/, stapidity, fooleiy. 
bnnfel, dark, dim, gloomy. 
bnitfeUlIail, dark-blue. 
bttr4, through, by means of. 
btttf^j^ = bur(^ bad. 
bnr^OlliS, throughout, thorough- 

bnrci^blSttertt, to tum over the 

leaves (of a book, etc.). 
bttrci^fattett (fiel—, —gefallen), to 

fall through ; to be plucked or 

floored (at an examination). 
bnrii^gegattgett, from burci^ge^en 

(ging — ), to go through ; to de- 

camp. 
bnrci^fuftett, to look through, to 

examine. 
bürfen (burfte, geburft), to be per- 

mitted. 
büfter, gloomy; sad. 



eben, even; just, exactly; at that 

very moment 
ebeufo, just so, Ukewise. 
@lfc, /., comer; fletne — ^n, little 

(rough) comer«. 
ebe(, noble, generous. 
ebelmütig, magnanimous, noble- 

hearted. 
t\f = tljt, ere, before. 
(5^rc, /., honor, respect. 
(S^rettttiort, ^er, «., word of honor. 
ehrerbietig, reverent, respectfuL 
ei ! interj., ah I well I indeed ! 



VOCABULARY 



65 



tx^viiXvSf properly ar strictly 

bpeaking; really. 
(gile, /., haste, hnrry; — ^abcil, 

(something) is urgent. 
ettett, to hasten; cüt e« beim? is 

there any hnrry? t% cUt mir 

nU^t, I am m no hnrry. 
eiltintber, one another, each other. 
einlülleit, refl,^ to unagine, to 

fancy. 
etnfai^, simple. 
CHltfaJl, *e, iw., idea, thought, 

fancy. 
clttl§, -er, -e, -e«, -e, some, sev- 

eraL 
tittlaben (lub — , —geloben), to 

invite. 
timttal, once; ouf— , at once; 

tl0(ij — , once more. 
eiltff^lttei^ebt, refl,, to ingratiate 

one's seif; ettoa« (Sltifi^tncld^cln* 

be9, pleasing, winsome ways. 
einfiel once, long ago ; some time, 

some day. 
eiltfteifeit, to put in ; to imprison ; 

=* In ble S^ajci^e Jledfen, to put m 

one's pocket. 
eintreten (trot — , —getreten), to 

enter. 
etn§i0, alone, Single, but one. 
tit^WSik^ elegant, fashionable, dis- 

tinguished. 
elegifl^, elegiac ; moumful(ly), 

sad(ly). 
elf(t), eleven(th). 



(Eltern, plural^ parents. 

em)>f e^len (cm^ifa^I, empfol^len), tc 

recommend. 
enM>fie4(t, inäü.pres,o/tm\iWtn. 
C^mflftnbnng, /, feeling, senti- 

ment, Sensation. 
em^finbnngi^tiott, füll of feeling; 

feelingly. 

emtior]|a(ten, to hold up, to lift 

up. 
^mpütnnq, /, Indignation; re- 

bellion. 
C^nbe, n., end ; issue ; limit. 
enbn^, atlast; finally. 
C^ngel, m.y angel. 
entbecfen, to discover, to disclose. 
C^ntfemung^/, distance; removal. 
@ntf4(n^, ^ffe, m., resolution. 
entffi^nlbigen, to excuse; reß., 

to apologize. 
C^ntff^nlbignng, /, excuse, apo- 

logy. 
entfe^Hci^, terrible, monstrous. 
entfe^t, shocked, terrified (at). 
entf^irifi^t, ind. pres. ^cntf|)rcc!^en, 

to answer, to correspond to, to 

tally with. 
enttSnfd^t, disappointed; unde- 

ceived. 
enttnei^t, disgraced, desecrated. 
erBüff en, to see, to catch a glimpse 

of. 
@rbe, /, earth ; world. 
erfal^ren (erful^r, erfal^rcn), to 

leam, to experience. 
Erfolg, -e, »»., success. 
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erfreiteit, to delight, to rejoice. 
erhalten (erhielt, crl^alten), to keep, 

to Support, to hold; ftd^ j[u« 

genbUci^ — , to keep one*s youth- 

ful spirits. 
erttttteim, refl., to recollect. 
erlnubett, to permit; refl,^ to 

take the liberty. 
C^rlnuBttii^, /, permission. 
etleBett, to experience, to witness ; 

to come in contact with. 
ertta^rett, to nourish, to support. 
eimft, earnest(ly). 
erraten (erriet, erraten), to guess, 
to divine, to discover, to learn. 
erffi^eittett (erfdftlen, erfd^ienen), to 

appear. 
erfi^irerfett (erfci^raf, erfd^rorfen), 

to frighten, to be frightened. 
erfc^rorfeit, see erfd^recfen. 
erf^arett, to spare, to economize ; 

to refrain (from). [first of all. 
erft, first(ly), in the first place; 
erftenmal (jum), for the first time. 
erfttffen, to sufiEocate, to stifle. 
erfuci^ett, to request, to ask for. 

ermaci^ett, to wake up. 

ermafi^fen, grown up, full-grown. 
ertoartett, to await, to wait for, 

to expect. 
er^ä^Iett, to relate, to teil. 
^r^ie^er, m., teacher, educator. 
(f räie^ttttfl,/., training, education. 
eifen (aß, gegeffen), to eat. 
etttia, perhaps; about; tole — , 

"nst «»Mut as. 



ettuaiS, something, anything; a 

little, somewhat. 
ewig, eternal(ly) ; f orever, always. 
^migleit^ /., etemity. 
esamittierett, to examine; to quiz. 

fahren (Mr, gefal^ren), to drive, 

to go, to pass. 
gfa^rftra^e, /, highroad. 
fo^rt, ind.pres. ^fal^ren. 
ffltten (fiel; gefallen), to fall, 
famoi^, excellent, great. 
faitb, see finben. 
fangen (fing, gefangen), to catch. 

fangt, indic.pres, o/\(m^tXU See 

anfangen, 
foffen^ to take hold of, to grasp, 

to understand; reß.y to com- 

pose one's seif, to be calm. 
faffnngi^tOj^, incomprehensible, 

uncontroUable. 
faft, almost. 
fjanft, ^e,/, fist. 
fehlen, to fail, to miss, to lack ; 

eö fel^Ite nid^t ölel, it lacked but 

a little. 
feierUfi^^ solemn(ly),ceremonious- 

(ly). 

feig(e), cowardly, faint-hearted- 

(ly). 

fjfetnb, -e, w., enemy, 
Seinbin, -nen,/, enemy. 
Senfter, «., window. 
^erbinanb, Ferdinand. 
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\t% firm(ly), tight(ly). 

feucht, damp, moist. 

fjfeuer, «., fire. 

flbel, merry, jovial. 

fiitbctt (faiib, gcfunbcn),tofind. 

JJ'inbcr, m., finden 

S^tnger^ m., finger. 

5f laf Cftc, /, flask, bottle. 

fiteren (fJol^, gcflol^cn), to flee. 

folgen, to foUow. 

fotberu, to demand ; = l^crauS — , 

to challenge to a duel. 
fort, away ; unb |o — , and so on. 
Srnge,/, question. 
fragen, to question, to ask. 
^ran, /, woman ; wife ; Mrs. 
^räuletn, «., Miss, young lady. 
f reift d^, indeed ; sure enough. 
ifrembc(r), /»., stranger. 
frenen, reß., to rejoice; c^ freut 

VX\6) fe^r, I am much pleased. 
S^rennb, -t, m., friend. [(ly). 

frennblic^, kind(ly), courteous- 
fjfreunbltc^fett, /., friendliness, 

kindness. 
fjrennbfcftoft,/., friendship. 
frtebltc^, peacejful(ly), qiiiet(ly). 
frifieren, to trim, to pnine. 
f rü^, early, early in the morning 

(in life); soon. 
J^rü^üng, -C, m.. Spring. 
fn^r, see fahren. 
füAren, to lead, to guide, to carry 

on. 
fjfunb, -e, m , treasure, something 

that is found. 



fönf(t), five (fifth). 

fünfnubbrei^ig, thirty-five. 

fünfaeHn(t), fifteen(th). 

für, for. 

fnrc^tbar, fearful, frightful. 

fürchten, to fear; refl.y to be 

af raid of . 
fÜrc^tcrU^, fearful, horrible. 
fjfürft, -cn, m.y prince. 
fjfürftenfnabe, -n, m,y prince*s 

child (boy); page, 
iJttfe ^C, m,, foot. 



gab, see geben. 

®abe, /, gift, faculty. 

gan5, whole, all, entire; quite, 
wholly. 

gar, quite, very ; even ; with neg- 
aiivey at all. 

garfttg, bad, ugly, rüde. 

©arten, *, »*., garden. 

©artenfci^ere, /, pmning shears, 
clipper. 

Partner, m., gardener. 

®aft, *e, »»., guest. 

©ebärbe, /, gesture. 

geben (gab, gegeben), to give, to 
cause; ergibt, there is, there 
are. 2öaö gtbf ö = Saö ^lai e« 
gegeben? What is the matter ? 

gebeffert, bettered, improved. 

geBicterifcft, imperious(ly). 

(Gebirge, «., mountain-range. 

geblafen, see btofen. 
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®e6ot, -f, n,^ commandment. 
gebracht, see bringen. 
^ebüf^r -e, «•» shrubbery. 
gebaci^t, see bcn!en. 
gebntn)>ft^ subdued, stifled, muf- 

fled. 
®ebnn!e, -n, m., thought, idea. 
^ebtli^t, -e, «., poem. 
gebrüfft, depressed. 
^ebttlb, /, patience. 
gefft^Yltfi^, dangerous. 
gefattett (gefict, gefallen), to please; 

c« gefällt mir, I like it, I am 

pleased with it. 
^efü^l, -e, n.y feeling. 
gefunbett, see finben. 
gegangen, see ge^en. 
gegeben, see geben. 
gegen, toward, against. 
geglitten, see gleiten. 
®e^eimnii9, -ffc, «., secret, mys- 

tery. 
ge^eimntj^tiott, mysterious(ly). 
ge^en (ging, gegangen), togo; to 

foUow ; eö gel^t bir bod^ gut, I 

hope you are happy? t% gcl^t 

nid^t, it is impossible. 
ge^orci^t, hearkened; obeyed. 
gefommen, see fontmen. 
gefränft, vexed, injured. 
gelang, see gelingen. 
gelaffen, past partic. of laffen 

(ließ)/ to leave, to allow ; adj.^ 

calm, quiet, indifferent. 
gelanfen, past. partic. of taufen 

(lief) \o x\x^ 



gefb, yeUow. 

@elb, -er, «., money. 

gelegen, see liegen. 

gelehrt, leamed. 

gelefen, see lefen. 

gelingen (gelang, gelungen), to 

succeed, to prosper. 
gelitten, see leiben. 
geloben, to promise. 
®eliebte(r), /, m., beloved one. 
@ema]|l, m., husband. 
gemeinf Ci^aftlif^f common, in com- 
mon. 
genommen, see nel^men. 
genng, enough, sufficient. 
genügen, to suffice. 
gerabe, straight, right, direct; 

exactly. 
^ereiiAtigfeit, /, justice, right; 

heilig e — ! Good heavens I 
gering, small, trifling. 
gern (lieber [rather], am liebflen), 

willingly, gladly. 
gerührt, tenderly. 
gefc^affen, see fd^affen (2). 
gefc^eHen (gefd^al^, gefd^e^en), to 

happen. 
©efd^if^te, /, history; story, af- 

fair. 
^eff^maif, ^e, m., taste, liking. 
gefc^madflOiS, tasteless, insipid. 
gefc^metd^elt, flattered. 
^efd^ö^f, -e, «., creature, being. 
geff^rieben, see fd^reiben. 
gefcftworen, see jd^wören. 
gefe^en, see fe^en. 
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gefeffe«, see ft^cru 

%t\\i^i, -er, «., face. 

®ef)irSci^^ -c, «., talk, conver- 

sation. [confess. 

geftel^en (geflanb, gcflanben), to 
geftern^ yesterday. 
gefttitb, sound, healthy. 
®cfltltb4cit,/., health. 
aetait, see tun. 
getreten, see treten. 
gemig, certain(ly). 
^ettltffen, .«., conscience. 
Gemüter, «., storm, tempest. 
gibt, indicpres, ^ geben. 
Gittertor, -t, «., trellised gate. 
®(an5, "'e, »i., brightness, splen- 

dor. 
glauben, to believe. 
gteif^, immediately ; like, alike; 

equally. 
gteid^fatti^, likewise, the same. 
®l0lfe,/..bell. 
Glorie,/, glory. 
@(Ücf, n.^ happiness, good luck, 

fortune. 
glüfflid^, happy, fortunate. 
®lÜlfUd^e(r), /. and m., happy 

one. 
gttäbig, gracious(ly); — jl, most 

kindly. 
go(ben, golden, of gold. 
gBnnen, to grant; ntd^t — , to 

grudge, to envy. 
^i^ii, ^er, w., God; bei — , in- 

deed, tnily; l^eiUger — ! good 

heavens 1 



^Ottbernenr, m„ tutor, preceptor. 

Kraben, ^ »*., ditch. 

grauhaarig, gray-haired. 

gratlitätifc^, gravely, solemnly. 

grog (größer, gröfet), big, great, 
tall ; lofty, magnanimous. 

©rünbung, /., foundation, estab- 
lishment. 

grüßen, to greet, to bow ; to wel- 
come. 

gut, good ; well, very ; all right I 

®üte,/,kindness. 

gutmütig, good-natured, kind. 

^Utntütigfeit, /, good-natured- 
ness, kindness. 

^aar, -e, «., hair. 

^n^a! iVz/^iy*., haha! 

%a\h, half. 

^albtaut, low, in an undertone. 

^alf, see l^elfen. 

galten (§te(t, gel^dten), to hold; 

aus — , to bear, to endure. 
^aub, ^e, /., hand, handwriting; 

auf eigene — , at one's own risk, 

of one*s own accord. 
^arutoniereu, to harmonize, to 

agree. 
^amiff^r -e, »»-i hamess. 
^ort (l^ärter, l^ärtejl), hard, harsh, 

severe. 
S^a% m.y hate, hatred. 
mfeu, to hate. 
^ä^ltd^, ugly; disagreeable, un- 
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pleasant ; — OUÖfcl^cn, to look 

bad. 
^afHg, hasty, quick(ly). 
S^aVL^, *cr, «., house. 
^cbcit (l^ob, gcl^oben), to raise, to 

lift. 
^eifc,/, hedge. 
^eerfc^at^ /, host, army; ^rr 

ber — en, Lord of hosts. 
l^eftig, violent(ly),impetuous(ly). 
IJeiUg, holy, sacred. 
l^eimUc^, secret(ly). 
^etttridj, Henry. 
l^eiraten, to many. 
^ei^, hot, warm. 
l^eigen (^icß, gcl^clßen), to be 

called ; to call ; to mean. 
l^eiter, bright, cheerful. 
Reitet feit, /., cheerfulness. 
Reifen (^alf, geholfen), to help; eö 

l^Uft ni(^t«, it avails nothing. 
^er, hither, this way; along; ago; 

— geben, to hand over. 
^erob, down. 

^erabf^auett, to look down. 
^eratt, hither, near, up to. 
IJcrattäicictt (30g — , —gebogen), 

to draw or pull up (near) ; to 

approach. 
^craiifftcigctt (flieg — , — gejlie- 

gen), to ascend, to rise. 
^eraufftieg, see ^erauffleigen. 
^erau)^, out. 
I^eraui^fommett (fam —, — gelom= 

men), to come out. 
^jtxmH^^VXf imperf, ind. of 



^erau«nc]^mcn, to take out, to 

to deduct ; refl.^ to choose, to 

dare. See nel^men. 
^eratti^reigcti (riß — , — geriffen), 

to pull, tear out. 
^erbeftetten, to send for, to com- 

mand hither. 
\fiXXiVi'&^, later, afterwards. 
$crt, -cn, tn,, sir, Mr., lord, mas- 

ter; — @ott! Goodheavensl 
^tttXvS^t magnificent(ly). 
^entm, round about, about. 
^ertior, forth, out. 
^er^, -en, «., heart ; darling, pet ; 

öon — en, from the bottom of 

the heart. [night. 

^Cttt(e), to-day; — Slbcnb, to- 
jier, here. 

^ier^er, hither, here, this way. 
^xtxioixxi ^ l^ierber. 
^ter^infü^ren, to lead hither. 
^ilft, indic.pres. ^I^elfen. 
^imme(, w., heaven, sky; O — I 

Heavens ! 
^tmmlifft, heavenly. 
^itt, hence; away, gone, past; 

— unb l^er, to and fro. 
^ittoitf, up. 

^ittattffci^auett, to look up. 
^inam^fü^rett/ to lead out, to give 

upon, 
^inbeim, to hinder, to prevent 

(from, an). 
^inettt, in, into. 

^ineinfattett (fiel — , —gefallen), 
to fall into. 
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hineingegangen, /. /. of ]^incin= 
gcl)cn, to go in, to enter. 

hinten, behind, in the rear. 

^ intet, behind ; adj.^ back, rear. 

^intergrunb, ^C, m,, background. 

^inöBer, over (to, gu) ; across. 

liinüBetfe^en, to cross. 

tob, see ^eben. 

]|oc4 (l^öl^cr, ^öd^fl), high, tall. 

^Ölilft, adv.y highly, extremely, 
most; adj.^ superL of ^od^ 
(l^ö^cr) ; attrib., ^o^er, ^o^e, 

l^offen, to hope. 
^offimng,/., hope. 
^offnungi^reici^, hopeful. 

]|0^, see I^Od^. 

^Ö^e, /., height, summit ; in bie 

— gleiten, to draw up (out). 
W^er, see ^0(5. 
(d^ntfc^, scomful(ly), sarcastic(al- 

ly)- 

^olb, kind, lovely, pleasing, favor- 
ably inclined (towards, to). 

Idolen, to bring, to carry; to pull 
(out, au«). 

^örcn, to hear. 

$nt, ^c, m., hat. 

3. 

Sbeal, «., ideal, pattem. 
immer, always. 

in, in ; into, to ; with. 

inbem, while; since. 

inbeffen, meanwhile, nevertheless. 



^nföfiaradei^ {i>ronounce angs- 
separab'l), plur.^ sympathetic 
souls; a sort of East-Indian 
parrots that die when sepa- 
rated from one another. 

intialib, retired. 

trgenb, any; often used before 
advs, or prons. with the force of 
some,any, whoever, whatsoever. 

3ronie,/, irony. 

3. 

ja, yes ; surely, indeed, you know. 
3o^r, -e, «., year. 
^a^r^unbert, «., Century. 
^Qi^minlanlie, /, jasmine-arbor. 
je, ever; je . , . bcfio, the ... 

the. 
iebenfatti^, at all events, in any 

case. 
jeb -er, -e, -e«, each, every. 
iemali^, ever, at any time. 
Jen -er, -e, -e«, that. 
je^t, now. 
^o^ann, John. 
3oWCr/» jacket. 
inBein, to exult, to shout. 
3ugenb,/, youth. 
^[ngenbfrennbin, -ncn, /, friend 

of one*s youth. 

ingenbliii^, youthful(ly). 
3ngenb(ie(e, /, youthful (first) 

love. 
^ngenbtranm, *e, /»., youthful 

dream. 
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^vAÜS^tnf {diminutive of 3ulia) 

little (dear) Julia. 
ittttg, young; bcr jüngflc 2:ag, 

the judgment day ; the last day 

of one's life. 
Suttge, -n, w., youth, boy. 
Jungfrau, /, maiden. 
3nngltng, -e, m„ young man. 
^ttrt^pntbetta, /» jurispradence, 

law (study of). [dent. 

^ttrtft, -en, m.y lawyer, law-stu- 
3tt|)iter, Jupiter. 
jüträitbtfci^, of Jutland (Den- 

mark). 
^tttiettil^ m., juvenile, youngster, 

fellow. 

Vt^Vi, H, «., canoe, boat 

Mi, cold. 

low, imperf. indic. ^fommcn. 

farnt, indic, pres, ^föuncn. 
^ar^er, n.y prison (in schools and 

universities). 
laufen^ to buy. 
feilt, none, not any. 
Äe^te,/., throat. 
leimen (fannte, gefanttt), to know. 
Äcrl, -e, tn„ fellow. 
Äern, -e, w., kemeL 
Äette, /,chain. 
^iltb, -tx, «., child. 
{(ar, clear, evident. 
Kern, small. 
neinJlttgig, small-eyed. 
^\PX (^<-rfr«l) • ^ blot. blur. 



!l0)lf en, to knock, 
^abe, -n, « ., youth, boy. 
College, -n, m.y colleague, assod- 

ate. 
^oUegia, lat. plur. of ^üegtum, 

«., lecture. 
f oloffal, colossal ; great, capitaL 
fomittaitbieireit, to command. 
hontet, m,, comet. 
fommeti (!am, gelommen), to 

come, to happen. 
Komment, see (Jomment 
foititeit (tonnte, getonnt), to be 

able, can. 
ÄO^lf, ^, «., head. 
fofttiar, costly, valuable, splendid. 
^orrefponbena, /i correspond- 

ence. 
ItSftig, strong, robust, vigorous. 
9xWi%f ^, wreath, garland. 
^a^Bürfte, /, wire bmsh, scrap- 

er ; ßgur,^ a shaip person, fight- 
^one,/, crown. [er. 

fmmtn, crooked; not straight. 

^^r *«^/. cow- 

fümmeim, to concem, to trouble. 
Mttftlertn, -ncn,/., artist. 
^ttftftücf, -c, «., work of art. 
fttifj, Short ; in a word. 

fftffen, to jdss. 



(äd^etn, to smile (at, über), 
laci^en, to laugh. 
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ISli^erltli^, laughable, funny, ridi- 

culous. 
£aii^erlid)!ett,/v ridiculousness. 
^ViVi\ ^cr, «., land, country. 
£aubmann, *cr, m., farmer. 
(ang(e), long, tall; for a long 

time, long since. 
laitgttietUg, tedious, wearisome. 
lai^, see Icfcn» 
laffeii (Ucg, gclaffcn), to let, to 

cause or allow (to be done). 
laßt, indic.pres. ^laffcn» 
fianne, /, humor, whim, caprice. 
lattt^ loud, aloud. 
lautet, mere, only, nothing but. 
leben, to live : — @ic njol^l I fare- 

well, adieu, good-bye I 
£eBen, »., life. 
lebemSgefä^trUfi^, perilous, with 

danger of life. 
leet, empty, vacant ; blank. 
legen, to lay, to place ; ji(3^ — , to 

Ue down, to interfere, to come 

between ; jic^ ouf — , to impose 

upon one's seif. 
fiet^e, /, dead body, corpse. 
leir^t, light ; easy, easily. 
letfittitnntg, thoughtless(ly), fool- 

ish(ly). 
ßetb, «., härm, hurt, pain; adj,^ 

sorrowf ul ; c« ifl mir Icib, c« t^ut 

mir Icib, I am sorry (for) it ; jic^ 

etma« ju — e tun, to hurt one's 

seif. 
leiben (litt, gelitten), to suffer, to 

endure. 



(etber, unfortunately, alas. 
leife, soft(ly), silent(ly). 
lernen, to learn. 
lefen (la«, gelefen), to read. 

le^t, last ; ba9 !Üe|^te, the last thing. 

lieb, dear, beloved, agreeable ; — 
^aben, to like, to love; einem 
— (er) Jein, to be agreeable to 
some one, to please one, 

Siebe, /, love, favor. 

lieben, to love. 

liebeui^niitrbig, lovely, charming; 
^öd^fl — , most courteously. 

Liebling, -e, m., f avorite ; lover. 

liebften (am), see gem. 

liegen (tag, gelegen), to lie, to be 
situated; e« liegt menig boron, 
it matters little. 

liei^, imperative Riefen. 

lie Je, imperf. subj, ^lajfeu. 

lieft, indic.pres. of\t\tXi. 

linfS, to the left. 

lOi^, loose, free. 

loi^lieje, imperf. subj. ^Io«Iaffen, 

to let go. 
Sttft, ^e,/., air, breeze. 
Sfige, /, lie, f alsehood. 
ßuft, ^,/, delight, joy. 
Suftf^iel, -t, n.y comedy. 
l^rifdi, lyric(al) (ly) ; — geftimmt 

fein, to be in a sentimental 

mood. 

maci^en, to make, to do. 
äRäbfi^en, «., maiden, girl. 
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SR&bfitett^erSr -«if «•» maiden- 

heart, girlish heart. 
VX^% indic.pres. ^mogciU 
majeftättfc^, majestic(ally). 
aWal, -e, n.y time ; gum gtücitcn — e, 

f or the second time. 
man, one, they, we, people. 
manc^ -er, -C, -C«, many, many a 

(thing, etc.). 
SRann, *er, /»., man. 
WtkXiVXvSBJtzxi, f., manliness. 
Sparte, Marie, Mary. 
9)?at^ematt!, /, mathematics. 
matt, languid, tired ; dim. 

aWauer, /„waU. 

me^r, more. 

meiuett, to think, to mean, to be 

of opinion. 
melatK^OÜfc^, melancholy. 
9)?eitf(4, -cn, zw., man, fellow; 

human being. 
VXtt\t% to notice, to see, to ob- 

serve. 
^XtXit^ f", mien, air, expression. 
aWinute;/., minute. 
OTilbiöigenb, disapproving(ly). 
mtgl^aubeltt, to ill-treat, to abuse. 
miltrauiffi^, distrustful(ly), sus- 

picious(ly). 
mit, with ; at, by ; along with. 
mitbringen (brad^tc — , — gc=» 

bratet), to bring along. 
mitgebtraci^t, see mitbringen* 
mitmachen, to do the like, to join 

in ; ein @^amcn — , to take part 

n ^tO r»occ* \r\ '»r'»ni ination» 



SRitte, /, middle, centre. 
mitteilen, to communicate. 
mj^ii^te, imperf. subj. ^ mögen. 
mi^gen (mo(^te, gemod^t), to wish, 

to care f or. 
9)lonb, -e, w., moon. 
ä^onbffi^ein, m., moonlight. 
morgen, to-morrow. 
äRorgen, w., moming. 
9WiHe,/., trouble, pains; mit—, 

with difficulty; gib bir feine — , 

don*t worry. 
mä^fam, hard, difficult. 
9)?ttnb, *e, »»., mouth. 
münblic^, oral(ly). 
mnnter, cheerful(ly). 
mnft, indic. Pres, of muffen. 
muffen (mußte, gemußt), must, to 

be obliged to. 
mnftetr^aft, exemplary. 
ayint, m., courage, spirit; einem 

fonberbar gu — fein, to experi- 

ence stränge feelings. 
aRtttter, ^/., mother. 
3Wü^e,/,cap. 

naii^, after, behind; to, toward; 

according to. 
9{a(i4bar, -n, /»., neighbor; — «* 

3uUa, neighbor's Julia ; — gfinb, 

neighbor's child. 
naii^l^er, afterwards. 
nac^rnfen (rief — , — gemfen), to 

call after. 
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naitfe^ett (fal^ — , —gefeiten), to 

look after, to be lenient. 
nSfi^ft, nearest, next ; see nal^. 
%ad(|t, *c,/., night. [per. 

9{aii^tefFen, «., evening-meal, sup- 
nagenb^ gnawing, stinging. 
nal^ (nöl^er, näd)ft), near, dose. 
^^tf f", neamess, neighborhood. 
n&l^etrtt, refl., to approach. 

9{amen, »*., name. 
ttantettlOiS, nameless, anonymous. 
nSmffit, foolish(ly), strange(ly). 
natütrlil^f natural(ly). 
tteBen, dose to, near, besides. 
nel^men (nal^m, genommen), to 

take. 
^Ciöttttg,/., affection, liking, pref- 

erence. 
«eilt, no. 
nennen (nonntc, gcnonnt),to name, 

to call. 
nett, neat, pretty, nice, lovely. 
nen, new; nid^t« ^f^enc«, nothing 

new (nothing I had not known 

already). 
nengterig, curious, inquisitive. 
9^enia4tr, -t, «., New-Year ; —%- 

tag, New-Year's day. 
tteun(t), nine, ninth. 
VLtViXiyt\^Xi, nineteen. 
ttir^t, not; — mcl^r, no longer. 
g^iite,/., niece. 
9{tfi^t(i^en, «., dear niece. 
vM^i^, nothing; — ofö, nothing 

but. 



nid)tiStt)Ütrbtg, worthless, contemp- 

tible. 
nicft, from nicfen, to nod. 
nie, never. 

nieber, down. 

niemanb, nobody, no one. 

nimm, imper. ^nel^men. 

nimmt, indic.pres.of\yt\i^vsy, 
nO(4, still, yet, besides ; — nlcfjt, 

not yet. 
nötig, necessary. 
notmenbig, necessary. 
nnn, now; welll 
nnr, only, simply, just; — fo, 

merely. 

C ! interj,, oh 1 O ! O JC I O dear 1 

ob, whether, if. 

oben, above, at the top. 

iJbe, desolate, dreary. 

ober, or. 

offen, open, public. 

j^ffnen, to open ; refl,, to open. 

oft, often, frequently. 

D^eim, -e, m., uncle. 

ti^Xitf without. 

0^0 ! interj.^ oh ! oho I 

D^r, -cn, «., ear. 

Dnfet, m.y uncle. 

otrganifteren, to organize. 

Oft, -e, *er, iw., place, spot. 

^aar (ein), a few, two or three. 
"^^ViX^ «., pair. 
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Pantomime, /, pantomime. 

^a)ltetr, -f, «., paper. 

%^X\^ -t, m., park. 

gaffen, to fit, to agree (auf, with 

acc). 
^ajfenb, fitting, proper, becoming. 
^öttf e, /., pause, stop. 
^erfonollieff^treilinng,/, descrip- 

tion of a person. 
)ierfdnli(4, personal(ly). 
^eter, Peter. 

^feffergttrfe,/., pickled gherkin. 
♦ßferb, -t, «M horse. 
«Pfli4t,/.,duty. 
Ilftti ! interj.y fie 1 for shame 1 
^l^otogra^iitte,/, photograph. 
^lö^lir^r sudden(ly). 
^Innt^, heavy, awkward. 
Illlttli^i^ ! interj.y plump! bounce! 
|l0ettf(i^, poetic(al-ly). 
«Poft, /, stage-coach, mail-coach. 
^oft^otrn, *er, »., post-hom. 
«Oftftttflide,/, satne as ^ßofl. 
^oftmaoen, »*., same as ^ojl. 
^rödlttg, magnificent. 
pxcx\tn (prlc«, gcprlefcn), to com- 

mend, to praise, to esteem. 
^tin^, -cn, m,j prince. 

qner, whimsical, queer. 

röchen, to avenge. 
'iftfi. ^°h ; with out stop. 



92afen, m,, grass, tuif. 
Ma\tnhmt, t, /, grassy bank. 
tranc^en, to smoke. 
92anm, *f, m., room, Space. 
9iatt^e, /, Caterpillar; colloq., 

whim, fancy, prank. 
9Iaitf(i4, *f, w., drunkenness. 
rdi^t, right, true; quite, very; 

— l^abcn, to be right. 
rer^ti?, to the right ; öon — , from 

the right side. 
treffen, reß., to stretch. 
IRebe; /., Speech, langaage ; — 

(leiten (with dat.), to give ac- 

count, to answer. 
rebeit, to speak, to talk {to, mit) ; 

fic^ tDOrm — , to grow wann 

talking. 
rebfelig, loquacious, talkative. 
rege(m&|tg, regulär. 
reifen, to ripen, to mature. 
rein, pure, clean. [cheL 

SJeifetafr^e,/, traveling-bag, sat- 
reigen (rlg, gcriffen), to tear, to 

snatch away. 
reiten (ritt, geritten), to ride. 
Sleit^eitftite,/, riding-whip. 
reiben, to charm, to attract; to 

incite. 
ref^e!tl0i9, disrespectful(ly). 
retten, to save, to rescue. 
renntütig, repentant; repenting- 

(ly). 

rititten, to direct, to-tum. 
^iäitmtQ, -c, m., lane cut through 
a forest ; short cut. 
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9lttter, w., knight; protector; 
jocul., gallant. 

92itterbienft, -c, iw., gallant Ser- 
vice. 

»tttcr^flir^t,/, gallant duty. 

ro^, raw, crude. 

Stoman, -t, m., novel, tale. 

rot, red. 

9{ttf, I»., call, bidding; calling. 

rufeit (rief, gerufen), to call, to cry 
out. 

rül^ren, to touch, to stir,tomove; 
to be affected. 

rufftfci^, Russian. 

Öbttc, /., rod; ble — üerblenen, 
to deserve a whipping. 



'Ö = e«. 

Säbel, m.f sabre, sword. 
SSBelbuefl, -e, «., sabre-duel. 
\ütb^i{t), gently, slowly; nur — , 

not so excited 1 
fagett, to say, to teil ; to write a 

Story. 
\Vi% see feigen. 
fanft, soft, mild, gentle. 
fanftmätig, tender - hearted(ly), 

mild(ly). 

fön!en, imperf. subj. ^^ftulen. 

fai see fitjen. 

@a^, ^e, m,, leap, jump ; sentence, 

period. 
Scene, /, scene. 
ffi^affeN, to work; to procure; 



fic^ {dat), mit or on etttja« gu — 

mad^en, to meddle with, to busy 

one's seif with. 
ffi^affen (f(^uf, gefd^affen), to cre- 

ate. 
ffi^arf, Sharp; sour. 
ffi^auerUd), awful, horrible. 
8d)ere, /, shears. 
fti^einbatr, apparently. 
ffi^einen (f^len, gefd^ienen), to 

shine; to seem. 
ffi^tcfett, to send. 
@(i4itffa(, -e, «., fate, lot. 
Wien, see fd^einen. 
Sd^Iaf, tn., sleep. 
fc^Iafen (frfjUef, gef(^Iafen), to 

sleep. 
fdfttageit (fd^(ug, gefd^Iagen), to 

beat, to strike, firf> mit (</ö/.) 

— , to fight a duel. 
Sfi(|läger, /«., duellist; rapier, 

broad sword. 
f dalägt, indicpres. <?/"fd^Iagen. 
f41e4t, bad. 

fd)leif en, to grind ; to polish. 
Sd^letfer, /»., grinder. 
fc^Ieubern, to sling, to hurl; to 

Swing. 
fc^Itd^t, even, smooth ; piain. 
fd^Uef, see fd^Iafen. 
fd^lte^en (fcf^Iog, gefd^Ioffen), to 

close. 
fd^lttd^jen, to sob. 
fc^Iü^fen, to Slip, to glide. 
©r^lüffel, tn., key. 
fd^meid^eltt, to flatter. 
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^a^nnH^ai, Ht, n., handker- 

chief. 
\^9Uf already ; no doubt ; easily, 

only. 
ffi^Ott, beautiful, fine. 
fc^onen, to spare ; to be regard- 

ful (of). 
3(4o|lf, Hf m.y hair, head {colloq.). 
84ö^fetr, m., Creator. 
8(4o|l^en, m., scoop ; pint ; driiüc. 
fd4dff(e), imperf. subj. of fd^iegcu. 
fd^t^O, sloping, slanting; steep. 
fdireiben (fd^ricb, gef(^ricbcn), to 

write. 

fdircien (fd^rie, gcf(^rlcen), to 

scream, to cry. 
fr^rie, see fd^reicn» 
ffi^rieb, see fdireiben. 
Sti^rift, /, writing ; essay. 
fr^Üci^tcrn, timid(ly), bashful(ly). 
fc^ulbto, obliged, indebted; fid^ 

— glauben, to feel that one 

owes something (to). 
(Sr^ttlbigfeit, /, duty. 
(Sc^ttlmeiftetr, m., schoolmaster. 
@rt|urfc, -n, m.y rascal, scamp. 
frflfittclll, to shake. 
©t^tticif, -e, «., tail, train. 
fr^ttfcigen WttJlcg, gcfd^ttJlcgcn), 

to be silent. 
fc^mit^en, to sweat, to perspire. 
frf)tucr, heavy, difficult. 
ft^^ucr^örig, hard of Hearing. 
frfjttirrmüttg, melancholy, sad. 
fct^ö, six. 
fpi^^e^n sixteen. 



feii^Se^nj&^ng, sbcteen years old. 
See, -n, m.y lake; /., sea, ocean. 
@ee(e, /-,. soul, mind. 
Seeftabt, ^, /., seaport town. 
Segen, iw., blessing. 

fegnen, to bless. 

feiert (fal^, gefe^en), to see; refl., 

(um — ), to look round or back. 
fe^r, very, much. 
fett, since. 

feUbem, since, since that time. 
@ette, /., side ; page (of a book). 
felber, seif. 
felöft, seif; even. 
feltfam, stränge, odd ; singnlar. 
fettfen, to sink ; to lower. 
fenttmeittal, sentimental. 
fe^en, to place, to set; fic^ — , 

to take a seat, to sit down. 
feufeen, to sigh, to groan. 
filid, himself, herseif, itself, them- 

selves, each other. 
fifi^eir, certain, sure. 
fteben, seven. [old. 

ftebjel^njSl^ng, seventeen years 
fie^, imper. of\t\>^tVi. 

f|j5J'[^W/V./r...e^ feigem 

fingen (fang, gelungen), to sing, 

to chant. 
@tnn, -e, m.y sense, intention. 
fi^en (faß, gefeffen), to sit, to be 

seated ; to reside. 
fo, so, in this manner; ohi in- 

deedl therefore, then; nur — , 

merely. 
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fofott, directly, immediately. 

fogair, even, so much. 

fogletfi^, see fofort. 

Solfttt, ^C; /»., son. 

foldj, such. 

fotten, shall, ought ; to be obliged 

to, to be intended. 
fonber^ar, singular, stränge, pe- 

culiar. 
8onne, /, sun. 
fottft, otherwise, besides, former- 

ly- 

fotrgen, to care (for, für); to 

look (af ter, für), to see (to, für). 
f Raffen, to joke, to jest, to trifle 

with. 
f^jöt, late. 

f^iasieren (gc^cn), to take a walk. 
8))iege(, m,, looking-glass, mir- 

ror. 
f|»ielen, to play. 
8|)tra(4e, /, language. 
fprnci^loö, speechless. 
flitrnttoen, see fpringcn. 
f^reii^eit (fprad^, gefprod^cn), to 

speak, to say. 
f^jringctt (fprang, gcfprungcn), to 

spring, to jump. 
fprit^, imper. ö/fprcd^Clt. 
ftammeln, to stammer, to stutter. 
ftam^ifcu, to stamp. 
Staub, ^e, /«., position, condition. 
ftarr, stiff(ly) ; obstinate(ly). 
ftatrren, to stare ; üor fid^ ^In — , 

to Stare away. 
ftatt, instead (of). 



ftecf en, to stick, to put ; to be. See 

cinftecfcn. 
fte^eit (ftanb, gcflanben), to stand. 
fiteigen (fticg, gcfticgcn), to ascend, 

to rise. 
Stein, -t, m., stone. 
ftetrben (ftarb, geworben), to die. 
Stetrngatrten, ^ m., see Notes. 
ftieg, see ftcigcn. 
ftitt, still, quiet, calm. 

Stimme,/., voice. 
ftimmen, to be in accord, to agree; 
see \\)X\\6), 

8ti|»enbiene£amen, »., an examin- 

ation for the obtaining of a sti- 

pend, scholarship, etc. 
Stirn, /., brow. 
ftotj, proud. 

fti^ren, to Interrupt, to trouble. 
{trafen, to punish, to correct. 
ftrafenb, reproving, rebuking. 
{trauten, to beam, to shine. 
{treng, strict(ly). 
Stütf, -C, «., piece, part ; play. 
Stubent, -cn, m., student. 
ftnbieren, to study. 

Stn^t, ^C, m., chair. 

ftnmm, silent, mute ; in silence. 

Stnnbe, /., hour. 

Sturm, ^C, m., storm. 

ftürmiftit, stormy, raging; furi- 

ous(ly). 
Sturj, ^e, m., fall, plunge. 
fnci^en, to seek, to look for. 
ffi^r sweet. [eve. 

Sliltieftemad^t, «e,/, New Year's 
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\^m)^Vi^\\iki, sympathetic, conge- 
nial. 

tafettt, to Sit at table, to dine. 
2;ag, -e, m., day ; tüill nid^t an bcn 

— (lommcn), will not come to 

Hght. 
Xagebttfi^, ^er, «., diary, Journal. 
tSgÜfid, daily, day after day. 
2^aftlofigfeit,/., want of tact. 
2^attte,/., aunt. 
2!afci^e,/, pocket. 
Safc^ettBttf^, ^er, «., note or me- 

morandum book. 
Safti^entttfi^, ^cr, «., pocket-hand- 

kerchief. 
2^at, /., deed, action. 
\^i, see tun. 

taumelig, giddy, excited, elated. 
taufti^en (au«), to exchange. 
%t\\^ -c, tn.^ part, share, portion. 
Sem^ietrament, »., temper, temper- 

ament. 
terttanerl^aft, in the manner of a 

school-boy ; childish ; 2^crtla'ner 

=: Scholar of the third class. 
tener, dear, precious. 
J^eufcl, m,y devil; vixen. 
tief, deep. 
Xigetr, m.y tiger. 

^OC^ter, *;/, daughter. 
2^ob, w., death. 

tofi, mad, f rantic ; ba« ifl JU — , 
that ^ carrying it too f ar. 



^^or^eit,/, f oolishness, siUy talk. 

tot, dead. 

töten, to kill. 

tBtIitit, deadly; mortal(ly); even 

to death. 
tottreten (trat — , —getreten), to 

kill (with the foot). 

trafen, to trot. 

tragen (trug, getragen), to carry, 

to bear, to wear. 
trSgt, indic.pres. ^trägem 
2;r8ne,/., tear. 
trat, See treten. 

tränen, to tmst; see jutrauen. 
Sranm, ^e, m., dream. 
tr&nmen, to dream. 
Sranmerin, -neu,/., dreamer. 
trSnmerifc^, dreamily. 
traurig, sad, sorrowf ul. 
XrennungiSjal^r, -e, «., year of 

Separation. 
treten (trat, getreten), to tread, to 

Step; auf einen ju— , to step 

up to one. 
Xrene, /, faithfuUiess. 
trenl^ersig, tme-hearted. 
trenlOi^, faithless. 
triefen, to drip, to drop ; to run. 

triefenb, dripping. 
trin!en (tranf, getrunfen), to drink. 
tritt, indic.pres, e^ treten. 
trogen, dry. 

trOff nen, to dry ; to wipe. 
trBften, to comfort ; refl,, to con- 

sole one's seif. 
tro^tg, defiant(ly); impatient(ly). 
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tVttttten, intoxicated. 
tftfl^tigf able, skilf ul ; thorough. 
SIttgeilb,/., virtue; quality. 
tittt (tat, getan), to do, to make. 
XÜrCc),/, door. 

Sttfl^, -€, tn,, {Student slang) In- 
sult (provoking a duel). 
tut, indicpres. ^tun» 

üBcI, eva, m, bad. 

üBelne^mett (na^m — , — gcnom« 

tncn), to take amiss ; to be of - 

f ended (at). 
übeu, to practice. 
übet, over, across, about, concem- 

ing ; because of . 
überall, everywhere. 
Übetraui^, exceedingly. 
Übetrbleibfel, «., rest, remainder. 
Übergeben (übergab, übergeben), to 

give or band over. 

Überlegen, superior. 

übermorgen, day after to-monow. 
Übermnt, *e, w., exuberance (of 

youthful gaiety, etc.). 
überretfi^en, to band over, to de- 

liver. 
übrig, restin g, remaining, over. 
Übrigen (im) = übrigen«. 
übrigeni^, besides, moreover. 
tt^r, /., clock, watch ; uninflected 

in the sense ^o'clock, time. 
nm, around, about ; for; near; at 

(of time) ; um . . . toiUen, for 



the sake of ; um • • • gu, with 
infinitive, in order to. 

Umgang, m,, intercourse ; Com- 
pany. 

umgehängt, from uml^ängen, to 

hang around or about (the 

Shoulders, etc.), 
umfe^en (fa^ — , — gejel^en), rcß.y 

to look around ; — nad), to take 

notice of, to pay attention to. 
Umttieg, -t, w., round-about way. 
Unart, y".» mdeness, impoliteness ; 

ill-habit. 
ttUaUi^f^refi^Ufi^, inexpressible. 
nnaui^ftel^lili^, intolerable. 

nnbemerlt, unnoticed. 
nnbeftünbig, inconstant, fickle. 
Vin^^f and. 

nnenb(id), endless, infinite. 
nnerf(i4ö|)f(ifi^, inexhaustible. 
nnerträglifi^, intolerable. 
nngefölftr, about, approximately, 

almost. 
Ungeheuer, »., monster. 
Uugemitter, «., thunder-storm, 

tempest ; whim, tempestuous 

spirit. 
nngemol^nt, unwonted, unusuaL 
nnglUfflifi^, unhappy. 
nnPrbar, inaudible. 
Unitierfitöt, /, university. 
UnioerfttätiSfrennb, -e, m., col- 

lege-friend. [town. 

ttniöerfitöti^ftabt, ^e, /, coUege- 
nnüar, unclear, obscure; indis- 

tinct ; enigmatical, puzzling. 
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ttnmSim(i(i4, nnmanly. 
ViVmtVi\i^\\% inhuman, cniel. 
nnffi^ttlbtg, innocent(ly). 
ttnfld^tbar^ invisible. 
Unflntt^ m., nonsense. 
nnfinttig, nonsensical, absurd ; 

madly. 
unter, below, under. 
nuterlirefi^ett (unterBrad^, untcrBro* 

C^cn,) to break, to open; to Inter- 
rupt. 
ttttterürofi^ett, see unterbrechen. 
unterhalten (unterl^lelt, unterl^al* 

ten), to entertain, to maintain ; 

refl.,, to talk (with) ; to pass 

one*s time with. 
Utttentel^men, to undertake. 
nnternel^mettb, venturesome.bold, 

daring. 
nnterfhretfi^en (unterflrld^, unter* 

(Irld^en), to underline, to under- 

score. 
unterftrifi^en, see unterflreld^en. 
untren, unfaithful; false. 
nnHerftitSntt, impudent(ly). 
Uukierfti^Öntt^ett,/.» impudence. 
nnmürbtg, unworthy (of); un- 

speakably. 
un,^ertreunlili^, inseparable. 

nn^nfrieben, discontented. 

SJater, ^ w., father. 
S^aterntörber, m., colloq,y stock 

(stiff neck-cloth) ; stick-ups. 



nerac^ten, to despise. 

HerSfi^tlifi^, despicable, contempt- 

ible. 
Heranlaffeu to cause, to occasion. 
nerbeufien, refl., to bow. 
nerbred^en (öerbracf>, üerbroci^en), 

to break, to mar; to commit (a 

crime, etc.). 
nerbanfeu, einem etwa« — , to 

thank (one) for, to be indebted 

to (one for a thing). 
Herbteneu, to deserve, to eam. 
Oerbu^t, puzzled, taken aback. 
öere^rt, honored. 
Serfafferin, -nen, /., authoress, 

writer. 
Herfü^rerifr^, captivating, tempt- 

ing. 
öergeffeu (öergag, üergeffen), to 

forget. 
k)ergt|t, indic.pres. (^öergeffeu. 
Vergnügen, «., pleasure, delight ; 

üor — , with joy. 
öergnögt, cheerful, joyous. 
Hertangen, to ask for, to demand, 

to desire. 
kierlaffeu (öertleß, öerlaffen), to 

leave, to quit. 
tierfegen, embarrassed, puzzled. 
Herle^t, injured, hurt (in one's 

f eelings) ; vexed. 
nerlteben, refl., to fall in love. 
verliebt, in love (in with acc.) 

with, fond (of). 
Herlieren (üerlor, öerloren), to 

lose ; reß,, to be lost. 



VOCABULARY 



83 



HertoBen, to affiance ; fi(3^ — , to 

become engaged. 
verloren, see üerllcretu 

Hermutlic^, likely, probable ; prob- 

ably, 
S^etrmutung, /, cönjecture, pre- 

sumption; hope. 
Hetruat^läfftgt, neglected, slighted. 
netruetgenb, bowing. 
Hemünfttg, sensible, reasonable. 
S^etrträteriu, -ncn,/., betrayer. 
Iicrfr^üd)te?t, timid(ly). 
k^erfci^ttietgen (öcrft^ujicg, öcr» 

f(^lüicgcn), to keep secret (from 

one). 
Herffi^ttiittben (öcrjd^tüanb, ücr* 

fd^ttJUnbcn), to disappear. 
Herfdjttii^t, from ücrjd^lüitjen, to 

evaporate; colloq.y to forget 

" gradually." 
Hcrfd^nen, to reconcile; to con- 

ciliate, to restore peace. 
tfetföl^neub, conciliatory, appeas- 

ing. 
licrfpreci^cn(öcrjpracf>,üerjproci^cn), 

to promise. 
öcrf^jrid), imper, of öerfpred^cn. 
Hetrfte^en (öcrftanb, öcrftanben), to 

understand ; ba« t)Cr fielet ficf> üon 

fclbp, that is seif -evident ; of 

course. 
)3erfitO^(en, (done) by stealth, se- 

cretly. 
tierftort, troubled, discomposed. 
iierteibtoen, to defend. 
IfCttieft, lost, absorbed (in). 



netrtragett (öcrtrug, ücrtragcn), to 
bear, to suffer; refl.y to be 
friends, to get along. 

kietrtrugett, imperf, indic. of\itX* 

tragen. 
oerttitirrt, confused. 
^cminttttf), /., confusion. 
^emunbetrung, /., amazement, 

astonishment. 
kietrjei^en (oeqic^, öcr3ic^cn), to 

forgive, to pardon. 
)3Ctr5ie^en (öcr3og, öcr3ogcn), to 

spoil, to bring up badly. 
t^erjogen, imperf, indic. of öcr* . 

gießen. 
)3ie(, much; many. 
tlielieid^t, perhaps. 
öier(t), four(th). 
ä^iertelftünb^en, a short quarter 

of an hour. 
Iltetr5e^u(t), fourteen(th). 
Sitta, -« and 3$iücn,/, vüla. 
ktogelfrei, free as a bird, entirely 

free. 
^ogel^aUiS, ^cr, «., bird-cage. 
öoa, füll, filled. 

)30ttenben, to complete, to finish. 
llottettbiS, whoUy; besides, more- 

over. 
)30tt!ommen, complete, perfect. 
S^oflmonb, -c, w., full-moon. 
Hont = öon bem. 
Hon, from, of, by. 
Hör, bef ore, from. 
HOtrBet, by, past. 

SBotrbergrnnb, *e, m., foreground. 
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Horgeftertt, day before yesterday. 
kior^abett, to intend. 
^or^ang^ *c, m., curtain. 
normet, previously, before. 
Horl^ilt, before; a little while be- 
fore (ago). 
Oorig, former, preceding. 
k)otr!ommen (fam — , — gefommcn), 

to happen, to appear. 
l»or(efen (lo«— , — gelcfcn), to 

read (out) to. 
nodügeit (einem etwa« — ), to teil 

(one) lies. 
IIO]rn(e), in front, in the forepart. 
tiori? = üor ba«. 
ÜOrfteflen, to present, to intro- 

duce ; jid^ — , to fancy, to im- 

agine. 
Hortreten (trat — , — getreten), to 

Step forward. 
tlorttlSirti^^ forward(s) 1 onward ! 

onl 
S^onoerf, -t, «., farm ; cottage. 
S^orttiurf, ^tf m.j reproach, blame. 

norsie^en {m — r —^^mvi), to 
prefer. 



ttiaiidett, to be awake, to awake ; 

to watch (für, über) over, to 

guard. 
ttiar^feit (tuud^«, getDad^fen), to 

grow, to increase. 
Iföaffe, /, weapon, arm. 
ttia^r, true ; nid^t — ? is it not so ? 
tOÖ^renb, during; while. 



ttia^tr^afttg, true, real(ly), indeed 
SBa^r^eit,/, truth. 
SEBalb, ^er, m., wood. 
SBalb^erg, -e, w., woody hill, 

forest-clad hill. 
9Balb!ttei|ie, /, f orest-inn. 

SBalbttieg, -e, w., wood-path. 

SBanbetrftOff, *e,««., walking-stick. 

SBattge,/, cheek. 

ttiaittt, when {interrogative), 

warf, see werfen. 

ttiann, warm(ly), passionate(ly). 

maruen, to warn. 

toarten, to wait, to stay; auf . . . 

(acc) — , to wait for. 
SBartenn, -nen,/., female waiter, 

nurse. 
ttiantm, why, wherefore. 
ttiai^, what, that which ; = ettt)a§, 

something; — für (ein), what 

kind of ; what a. 
SBaffer, «., water. 
SBeii^fei, m.y bin of exchange, 

draft. 
toebetr, neither; — ... nod^, nei- 

ther , . . nor. 
3Beg, -t, iw., way, road. 
weg, away, off, gone. 
ttiel^, aching, painful ; einem — 

tun, to hurt one or one's feel- 

ings; interj.^ woel 
^eib, -er, «., wife, woman. 
ttietd), soft, gentle, mild. 
ttieil, because, as, since. 
SGBeilc,/., while, pause, space of 

time. 
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llieitten, to weep, to cry. 

ttieife, wise, prudent. 

SBcif e, /., manner, way, custom. 

ttieij, white. 

»Cfi, Weigt, indic.pres. e/'ttJlffcn. 

tticit, Wide, broad, far; (bei) — cm 

by far. 
metterei^, particulars, details ; 

ol^nc — I without ceremony. 
)mX\ who, which, that; which, 

what. 
)»zVSs^tx\t\f what sort (kind) of. 
9Be(t, -cn,/, world; 3ur— fom= 

tncu, to be bom. 
ttieitt, to whom. 
ttieil, whom. 
menben (tDanMe, genjanbt, or 

weak)y to tum. 

mentg, üttie, few. 

menigfteniS, at least, at any rate. 
wenn, when, if. 
mcr, who, whoever, he who. 
tvetrbett (tüarb, gcttjorbcn), to be- 

come, to develop. 
tverfen (marf, gcttjorfcu), to throw, 

to cast ; jid^ auf . . . {with acc.) 

— , to devote one's seif zealous- 

ly to. 
wert, worth, worthy; respected, 

honored. 
SScfcil, «., being, nature, manner. 
SÖCttcr, «., weather, storm; alle 

— ! Zounds 1 
WibcrWÖrtig,repugnant; perverse. 
mie, how, in what manner; as, 

like. 



ttiteber, again, back. 
ttlieberl^olen, to carry or bring 

back ; to repeat. 
ttltebetlätnfit, imperß subj, of 

tütcbcrfommen, to retum. See 

fommcn. 
SBiebetrfe^en, «., meeting again ; 

auf — , tili we meet again. 
ttiUb, wild, savage. 
2Bttte(lt), m,, will, purpose. 
ttitflen, um . . . {gen:) —, for the 

sake of. 

minbenb, winding. 

^inM, m., comer. 

SBintetr, m,j winter. 

wirft, indic.pres, ofXOtx\tVi. 

ttlirfen, to work, to have a certain 

effect. 
ttlirflir^, real(ly). 

ttiiffen (njußtc, gcnjugt), to know. 

wo, where ; when. 

SBoii^C,/., week. 

WObtttfi^, whereby, through which, 

in what way. 
Wolter, whence; how. 
WOl^I, well, of course; probably, 

perhaps. 
wohnen, to live, to dwell. 
SBolftnMltg,/., dwelling; address. 
SBolfe,/, cloud. 
Wonach, for, to, at, ^raccordingto 

what or which. 
^ort, -c or *er, «., word, saying. 
WOklon, whereof, of which. 
W05U, whereto, to what end or 

purpose« 
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WX^Slfi, imperf. indic. e^tüttC^fcn. 
9EBud)i9, m,y growth ; stature, build. 
ttiunbetliar^ wonderful, marvelous. 
tQttnberüoU, wonderful, miracu- 

lous. 
WÜnffi^ett^ to wish, to desire. 
ttlürbig, worthy, becoming. 
ttlügtefc imperf. subj, e/'tülffeit. 
SBttt,/, rage, fury. 
ttlütettb, raging, raving, storming. 

J&rtUfi^r tender(ly), loving(ly). 

BÖtrtlidftfeit,/, tendemess. 

Saum, ^e, m., bridle. 

ac^tt(t), ten(th). 

Setgett, to show, to point out ; jic^ 

— , to appear. 
3eitr /» time. 
^t'^^Xtf /, Zephyr (name applied 

to horse). 
jerflattent, to be scattered, to 

dissolve. 
aie^eit (30g, gcgogen), to pull, to 

draw. See abjlc^eit» 
3iclr -ff «•» goal, purpose. 
3immetr, «., room. 
gittern, to tremble. 
SÖgern, to hesitate. 

1. ^Vi^f -t, m.i inch. 

2. 3ott, *c, »f., toll, custom, duty. 
3ortt, »?., wrath, anger. 
aontig, angry. 

jtt, to, at, for, by, on ; too. 



3ttfafl, *«, »f., Chance, accident. 
^geeignet, from guelgnen, to ded- 

icate. 
Snl^dtett, to listen. 
3ufUttft, /, f uture, time to come. 
^nlitht, for the sake (of), to 

please. 
pm = gu bcm. 
^nnhdl^ first of all; in the first 

instance. 
jmr = ju bcr. 
Suredjtttieifen (tülc« — , — gewle» 

fen), to advise, to reprimand. 
SUtret^tttietfenb, reprovingly. 
Snvilffr back. 
Surüifi^nngett (brad^tc — , — ge» 

bracht), to bring back. 
SUffiftfa^ren (ful^r — , —gefahren), 

to Start ; to drive back. 
anvilff ge^eu (ging — , —gegangen), 

to go back. 
Snviltfgegangettr ^^ anrüdge^cn. 
prftfffommeit (fam — , — gefom* 

ntcu); to retum. 
pfammenfa^rett (fn^r — , — ge» 

fal^rcn), to travel together; to 

shrink, to Start violently. 

gnfammettf attett, to fold together 

orup, 

Sttfammett)iaifeit, to pack, to do 

up. 

pfammenffi^aitettt, to shudder, 

to be seized with terror. 
pfammensntfen, to be overcome. 
3nffi^aiietr, m., spectator. 
3u{tanb, *f, w., state, condition. 
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5ittranctt, einem etwa« — , to ex- 
pect from one; to believe a 
person capable of something. 

3utratten, «., confidence. 

5ttttieilen, occasionally, now and 
then. 



ättianäig, twenty. 
3weifel, tn., doubt. 
3ttiei!am^f, ^e, /»., 
^Wcit, second. 
Sttltfc^en, between. 
Jttlölf, twelve. 



[combat, 
duel, Single 



Modern Language Dictionaries 

Whitney's Compendious German and English 
Dictionary 

viii +538 + ii + 362 pp. 8vo. Retail price, $1.50. 

The eztent of the vocabulary actually given is not far from 60,000 
words, but these are so treated that the meanings of a vastly larger num« 
her are easily determined. 

Gase's Student's French and English Dictionary 

600 + 586 pp. i2mo. Retail price, $1.50. 

Professor De Siunicrast» m his Harvard Leciures on Teaching^ 
says: *' Gase is as good a school dictionary as one wants/' 

Gase's Coneise Dietionary of the Freneh and Eng- 
lish Languages 

941 pp. i6mo. Retail price, $1.25. 

HttffO A. Rennert» Pio/essor in the University 0/ Pennsylvania: 
*' It is the most comprehensive dictionary, for anything like its size, with 
which I am acquainted. ... I shall recommend it warmly.** 

Edward S. Joynes, Professor in South Carolina College: "The 
very best, for general and ready use, that I have ever seen.'* 

Gase's Poeket Freneh and English Dietionary 

X + 647 pp. i8mo. $1.00. 

This edition differs from the one just described chiefly in being in 
much smaller type. 

Gase's Library Freneh and English Dietionary 

956 pp. 8vo. $4.00. 

An expansion of the largest of the foregoing dictionaries, com pari ng 
favorably both for completeness and convenience with any Freneh and 
English dictionary extant. 

Edgren and Bumet's Freneh and English Dietionary 

1252 pp. 8vo. Retail price, $1.50. 

Arthur G. Canfleld, Professor in the University of Michigan : " It 
is superiör to the other available dictionaries for students with which i 
have been able to compare it.'* 

W. B. Snow> English High School^ Boston^ Mass, : " I consider ir 
the best English- French and French-English dictionary that I have y<t 
Seen— the most complete, the most practica), and best arranged.'* 

Edgren's Italian and English Dietionary 

viii -f 1028 pp. 8vo. $3.00. 

J. D. M. Ford» Professor in Harvard University: " It marks an ad- 
vance Overall other Italian-English dictionaries. . . . I shall recommend 
it to my classes." 

HENRY HQLT AND COMPANY 

•9 Wbst ajo St. Cx, '05) Nbw Voric 



RBCENTLY Pü BUSH ED 

GERMAN LITERATURE 

SCHILLER : Life and Works. By Prof. Calvin Thomas of 
Columbia. Student's Ed. 481 pp. i2mo. $1 50 net, 
The same. With photogravure lUs. 8vo. ^3 25 net> (Postage 
20c.) 

——Poems. Translated by E. P. Arnold-Forster. 361 pp. 
$1.60 net, ( Postage 12c.) 

— Die Braut von Messina. Edited by Professors A. H. Palmer 

of Yale and J. G. Eldridge of University of Idaho. Ivi -[- 193 
pp. 60c. net, 

— New Editions of Wallenstein (Carruth, $1.00 nei) ; Maria 

Stuart, with vocabulary (Joynes, 70c. net)\ Jungfrau von 
Orleans, with vocabulary (Nichols 60c. net). 

GOETHE : Poems (in German). Edited by Prof Julius Goebel 
of Stanford University. xix -[- 239 pp. 80c. net, 

Reineke Fuchs. Five Cantos. Edited by L. A. Holm an. 

lllustrations by Kaulbach, xix -f 71 pp. 50c. net. 

LESSING : Hamburgische Dramaturgie. Abridged and edited 
by Prof. Charles Harris of Adelbert College, xl -j- 356 pp. 
$1.00 net, 

SUDERMANN: Frau Sorge. Edited by Prof. Gustav 
Gruener of Yale. xvii -f 268 pp. 80c. net. 

HAUPTMANN : Dib versunkene Glocke. Ein deutsches 
Märchen-Drama. Edited by Dr. Thomas S. Baker of Johns 
Hopkins University. xvüi -j- 205 pp 80c. net. 

VON SXEIST : Michael Kohlhaas. Edited by Dr. William 
Kurrelmeyer of Johns Hopkins, xxv -f 149 PP« 

K^ELLER: Legenden. (Six Legends.) Edited by Professors 
M. MtJLLER and Carla Wenckebach of Wellesley College. 
Vocabulary, xii + 145 pp. 35c. net, 

FULDA : Der Talisman. Edited with the auth trs sanction, 
By Dr. Edward Meyer of Adelbert College. 

Unter vier Augen, bound with Benedix's Der Prozess. Two 

Short plays. Edited by Wm. A. Hervey of Columbia. 
Vocabulary, 135 pp. 35c. net, 

SEIDEL : Wintermärchen. (Four Tales.) Edited by CoRiNTH 
L. Crook. Vocabulary* 129 pp. 35c net, 

HENRY HOLT & CO. IS.'^llälS^ilTwSiS 



SCHILLER 

THE LIFE Ain> WORKS OF SCHILLER 

By Prof. Calvin Thomas of Columbia. 481 pp. xamc« $1.150 net, 
** The first comprehensive account in Enfirliso of Schiller's life and 
works whicb will stand the test of time . « . it can be enjoyed f rom be- 
finning to end. '' — Nation. 

THE POEMS OF SCHILLER 

Translated by E. P. Arnold- Forster. tamo. |i.6o net (posta^e xac). 
** The book looks well and the.versions are the best there are— the 
best, I should think, that any one will ever make." — Pro/. Calvin 
Thomas 0/ Columbia. 



£** In the followlns: Tolumes the tezt Is in German» while 
n^lish introductions and notes are furnished by leading scholars. 

(Pnces are net.) 

DIE BRAUT YOH MESSÜTA 

Edited by Prof. A. H. Palmer of Yale and Prof. J. G. Eldridob, 
University of Idaho. Ivi+igs pp. 60c. 

DIE JUNGFRAU YOH ORLEAÜS 

By A. B. NicHOLS, Simmons College. xxx-|-a37 pp. z6mo. 60C. 
Wiih vocabulary by Wm. A. Hervey, 60c. 

DAS LIED VON DER GLOCKE 

Edited by the late Charles P. Otis. 70 pp. Boards, 35c. 

MARIA STUART 

Edited by Prof. Edward S. Joynes, South Carolina College, xli4 
266 pp. i6mo. 60c. With vocabulary by Wm. A. Hervey^ 70c 

MIHOR POEMS 

Edited by Prof. John S. Nollen, Indiana University. [/« P^ttpa 
ration."] 

DER HEFFE ALS ONKEL 

With notes and vocabulary by A. Clement. 99 pp. zamo. 40c 

WALLENSTEm 

Edited by Prof. W. H. Carrüth, University of Kansas. Illustrated. 
i6mo. lxxxi-|-434 PP. $1.00. 

"WILHELM TKl^L 

Edited by Prof. Arthur H. Palmer of Yale. Ixxvi-hsoo pp. x6mo. 
With vocabulary, 70c. Without vocabulary, 60c. 
The same. Edited by Prof. A. Sachtleben, College of Charleston, 
S. C. (Whitneys 7>xis.) 199 pp. i6mo. 48c. 

(HE THIRTY TEARS' WAR (Careers and Characters of Gustavus Adol 
phus and Wallenstein.) 

Ediied by Prof. Arthur H. Palmer of Yale. xxxviii-f-aoa pp. 
i6mo. 80C. 

GESCHICHTE DES DREIZIG JÄHRIGEN KRIEGS. Drittes Buch. 

Edited with notes and vocabulary by Prof. Arthur H. Pai^mbr 
•f Yale. xxxÜ+xSa pp. 61 mo. aSC 

«% For a large number of Standard works in German and French 
see the publishers' Foreign Language Catalogue, free on appli- 
cation to 

HENRY HOLT & CO. U.'^^V.Sii^^'SSlrlS 



SELECTED GERMAN TEXTS. 

Bound in cloth unless otherwise indicated, 

SUDERMANN'S PRAU SOROE. A Romance. With introduction and 
notes by Prof. Gustavs Grubnbr of Yale. With Portrait, xx -f 3€8 pp. 
i6ino. 8oc., net, 

HAUPTMANN'S DIB VERSUNKENE GLOCKE. Ein deutsches Mär- 

chen-Drama. With introduction and notes by Thos. S. Baker, Asso- 

ciate in the Johns Hopkins University. xviii-l-305 pp. i6mo. 80c., net, 

'• Probably the most remarkable pläy sincc Goethe^s * Faust.* '* — Pro/, 

H. C. G. Brandt of Hamilton College, 

5CHILLER'5 HISTORY OP THE THIRTY YEARS' WAR. Selections 
portraying the careers and characters of Gustavus Adolphus and Wal- 
lenstein. Edited, with introduction, notes, and map, by Prof. Arthur 
H. PALMSRof Yale. xxxvii -)- 203 pp. z6mo. 8oc., m^/. 

SCHILLER'S WILHELM TELL. Edited, with introduction, notes. and 
a füll vocabulary, by Prof. A. H. Palmbr of Yale. lUustrated. Ixxvi 
4-300 pp. i6mo. Zac.ynet. (With out vocabulary, 60c.) 

LESSINO'S MINNA VON BARNHELM. Edited, with introduction 
and notes, by A. B. Nichols of Harvard. With la illustrations by 
Chodowiecki. xxx4-i63pp. x6mo. 60c., m//. 

LESSINO'S MINNA VON BARNHELM. With an introduction and 
notes by Prof. William D. Whitnby of Yale. New vocabulary 
edition. 191 pp. lömo. 60c., net. 

OOBTHE'S DICHTUNO UND WAHRHEIT. Selections from Books I- 
IX. Edited, with introduction and notes, by Prof. H. C. G. von Jagb^ 
MANN of Harvard. xiv-t-373pp. x6mo. $1.13,1»//. 

OOETHE'S OÖTZ VON BERLICHINOEN. Edited, with introduction 
and notes, by Prof. F. P. Goodrich of Williams, xli •\- 170 pp. x6mo, 
70C., net. 

OOETHE'5 HERMANN UND DOROTHEA. Edited, with introductior 
and notes, by Prof. Calvin Thomas of Columbia. New edition with. 
vocabulary. xxii -|- 150 pp. Bds. 40c., net. 

JUN0-STILL1N0*S LBBENSOESCHICHTE. With introduction and 
vocabulary by Sigmon M. Stbrn. xxvi-j-aSs pp. xamo. fi.ao, ntt, 
A book giving intimate glimpses of Goethe. 

STBRN'5 AUS DEUTSCHEN MEISTERWERKEN {Nibelungen, Parcu 
val^ Gudrun^ Tristan und Isolde). Erzählt von Sigmon M. Stbrn. 
With a füll vocabulary. xxvii 4- 225 PP^ ißnao. fz.ao, ntt, 
A simple version of these great German legends. 

BAUMBACH'S SOMMERMÄRCHBN. Eight stories. With mtroduc- 
tion, notes, and vocabulary by Dr. Edward Mbybr of Western Re- 
serve University. vi 4" 14a pp. i6mo. Bds. 35c., «#/. 

ROSEOOER'S DIB 5CHRIPTBN DES WALDSCHULMBISTBRS. An 
autborized abridgment. Edited, with introduction and notes, by Prof. 
Lawrbncb Fosslkr of the University of Nebraska. With two poems 
by Baumbach and frontispiece. xii 4- 158 PP« Bds. 40c., net, 

RE0ENT5' OERMAN AND PRENCH P0BM5 POR MEMORIZINO. 
Prescribed by the Examinations Department of the University of th« 
State of New York. Revised 1900. 98 pp. zamo. Bds. aoc., net, 

Descriptive List 0/ the Publishers* Modern Langnage Books free, 

HENRY HOLT & CO. r„^»£S ^viü^SK 



FRANCKE'S GERMAN LITERATURE 

hs Determined by Social Forces. Being the fourth and 
enlarged edition of the author's Soctäi Forces in Ger man 
Lüeraiure. 

By Prof. KUNO FRANCKE of Harvard. 

595 PP. 8V0. $2.50, net. 

A ciitical, philosophical, and historical account of German 
literature that is "destined to be a Standard work for both profes- 
sional and general uses" {Dial). Its wide scope is shown by the 
fact that it begins with the sagas of the fifth Century and ends with 
Sud'^nnann's biblical drama Johannes (1898). 

"The ränge of vision is comprehensive, but the details are not 
obscured. The splendid panorama of German literature is spread 
out before us from the first outburst of heroic song in the dim days 
of the migrations, down to the latest disquieting productions of the 
BerHn school. We owe a debt of gratitude to the author who has 
lad US to a commanding height and pointed out to us the kingdoms 
of the spirit which the genius of Germany has conquered. 'J'hc 
frequent departures from the orthodox estimates are the result of 
the new view-point. They are often a distinct addition to our 
knowledge. . . . To the study of German literature in its organic 
relation to sodety this book is the best contribution in English that 
has yet been published." — The Nation, 

"It is neither a dry summary nor a wearisome attempt to in- 
clude every possible fact. . . . It puts the reader in centre o' 
the vital movements of the time. . . . One often feels as if tl 
authors treated addressed themselves personal^ to him; the dib. 
course Coming not thi;ough bygone dead books, but rather through 
iiving men." — Prof. Friedrich Paulsen of University of Berlin, 

**A noble contribution to the history of civilization, and valu- 
able not only to students of German literature, but to all who are 
interested in the progress of our race." — The Hon, Andrew D, 
White f ex-President of Cornell University, 

"For the first time German literature has been depicted with 
a spirit that imparts to it organicyunity . . . rieh inwell-weighed, 
Condensed judgments of writers . . . not mere rewordings of the 
opinions of Standard critics. . . . The style is clear, crisp, and un- 
obtrusive; . . . destined to be a Standard work for both professional 
and general uses." — The Dial, 

HENRY HOLT & CO.,29 W. 2.^d St.,New York. 



WITH VOCABULARIES 

GERMAN 

Goethe: Hermann nnd Domthea. (Calvia Thomas, Columbia] 

xxii 4- 150 pp, 40c. 
Lesslnc: : Minna von Bamhelm. (Wiluam D. Whitnby.) igj pp. 

60c. 
Sclilller : Wilhelm Teil. (A. H. Palmkr, Yale.) xxvi + soopp. 70c. 
ScIlUler : Maria Stuart. (Edward S. Joynbs, S. Carolina Coli.) xU 

-I- 266 pp. 75c. 
Schiller: Die Jan^ran von Orleans. (A. B. Nichols, Harvird) 

»ÜL + 237 pp 60c. 

Andersen : Bilderbuch ohne Bilder. 104 pp. xamo 30c. 
Baombach : Sommermarchen. (Edward Mbybr, Western Reserve 

Univ.) vi + «42 PP« 35c« 
Fonqn^: ündine. (von J agbmann, Harvard.) x + aaopp. 80c. 
Grimm (Brüder) : Kinder- und Hansmarchen. (Chas. P. Otxs.) 

xviii 4- 35 t pp. $1.00. 
Hauff : Das Kalte Herz. (Beck.) 87 pp. 35c. 
Hauff : Die Karawane. (T. B. Bronson, Lawrenceville School.) X73 + 

170 pp. 75c. 
Heyse : L'Arrabblata. (Mary A. Frost.) 73 pp. 25c. 
Hillem : Hoher als die Kirche. (Mills Whittlbsby.) q6 pp. 25c. 
Leander : Traumereien. (Idellk B. Watson.) 15 i pp. 40c. 
Meissner : Aus meiner Welt. (Wbnckbbach, Weliesley.) 127 pp. 

Rlenl: Der Fluch der Schönheit. (Francis L. Kbndall) v + 
112 pp. S5C. 

Schiller : Der Neffe als Onkel. (A. Clbmbnt.) 99 pp. Boards, 40c 
Seidel : Wintermärchen. (Corinth l. Crook.) 129 pp. 35c. 
Storm : Immensee. (A. w. Burnbtt.) 109 pp. Boards, 25c. 

FRENCH 

Corneille: Le Cid. (E. S. Joynbs, f Carolina College.) 114 pp. 35c. 
Racine: Atlialie. (E. S. Joynbs, S Carolina College.) 117 pp. 35c- 
Racine : Esther. (E. S. Joynbs, S. J; -olina College.) 66 pp. 35c. 

BedoUidre : Blere Michel et son Chat. (Pylodbt.) 138 pp. aoth, 

60C. Paper, 30c. 

Erchmann-Chatrian : Conscrit de I8I3. (B6chbr, Harvard.) 304 pp. 

55c. 
Erckmann-Chatrlan : Madame Therese. (B6chbr.) 270 pp. 55c. 
Erckmann-Chatrlan : Contes Fantastiques. (Joynbs.) xii-'i72pp. 

Feulllet: Le Roman d'un Jeune Homme Pauyre. (Eda.ard T. 

Owen and F. Paget.) 289 pp. 55c. 
Halevy: L'Abb^ Constantin. (Super, Diddnson College.) vii-f 

208 pp. 40c. 
Labiche et Martin : La Poudre auz Tduz. (BGchbr.) 65 pp. 30c. 
Merimee : Colomba. (A.GuyotCamhron, Princeton.) xv+ayopp. soc 
Sand : La Petite Fadette. (BßcHSR.'i 221 pp. 65c. 
Sand : La Mare au Diablo. With composition exerdses. (Joynbs.) 

xix -f 122 pp. 40c. 

Töpffer : Voyages en Zigzug. (A. R. Hopb.) 171 pp. 4M. 

B0UMd in cUth unltss etherivise stated, Pricta nttm 
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Books by H. C. Bierwirth 

Assistant Professor of German in Harvard University 

Bierwirth's Elements of German 

viii + 277 pp. 8vo. $1.25 

Modem Laognage Notes : — The author has given us a book fbi 
beginners in which a correct guiding principle has been consistently 
adhered to. At every step he has carefully studied and sought to 
anticipate the actual difficulties which confront the average English- 
speaking person at the beginning of his study of German. 

Bierwirth's Beginning German 

iv + 214 pp. 8vo. 80 Cents 

Thirty lessons — clear, compact, and amply enforced — on the 
grammatical essentials to intelligent reading. The exercises employ 
only about 800 of the commonest words, and represent natural, 
•everyday speech. Verbs appear in the first lesson, in the regulär 
present and past tenses. A systematic and clearly arranged gram- 
matical summary facilitates easy reference and review. 

Paul H. Grummann, Professor in the University 0/ Nebraska : — Few 
begmners' books will strike the teacher as being so eminently practical as this 
one. The vocabulary is well chosen as to the actual needs 01 the Student, and 
the sentences are real German. All sentences are carefully adapied to the 
principles of grammar already outlined, and the grammar is presented in an 
unusually attractive and rational manner. 

J. M. Kagan, Roxbury High School^ Boston .•— It is a good practical book. 
It is not too difficult for young beginners; yet the pupil who has mastered its 
Contents, with the regulär amount of composition work, will be well prepared 
to pass the entrance examination in advanced German at Harvard orany otber 
College. 

Bierwirth' s Abstract of German Grammar 

91 pp. 8vo. 40 Cents 
A reprint of the second part of the author's Beginning German* 

Bierwirth's Words of Frequent Occurrence in 
Ordinary German 

Reprintedfromthe£/^w^«/j^/G^^rwa«. 49 pp. 8vo. 25 cts. 
Contains lists for commonest words and stem-groups. 

Bierwirth's New Exercises for Beginning German 

51 pp. 8vo. 25 Cents 
Alternative exercises to the author *s Beginning German 

HENRY HOLT & CO. l?,^^,SSMie!*S5.SS 



THE NIBELUNGENLIED 

Translated into rhymed verse in the metre of dM 
original by George Henry NsEDLER^of Univeisity 
College, Toronto, Gilt top, 335 pp. lamo, $1,75 
net (by mail $1.87). 

Prof, H, C, G. Brandt, Hamilton College^ ainion^ N. Y.c "K 
is the best English translation, without quostion. The translator 
shows bis good judgment when he retains the original Strophe, the 
characteristic last half-verse with its four ictus included. That a 
Germanist Could write an introduction of only 36 pages to sach a 
much-discussed epic will be a marvel to his fellows. But it oontains 
all the general reader wants and needs to know.'* 

N. Y, Evening Post: ** At last we have an English translatlon 
of the Nibelungenlied which is in every way worthy of the originaL** 

N, Y. Times Review: "The book Stands in no need of any 
apology. • • • The scholarly introduction deserves unqualified 
praise.** 

Buffalo Commercial: «<This Version, it is aafe to lay, b the beit 
«ver published in our language." ^ 



AUS DEUTSCHEN MEISTERWERKEN (Nibelungen, 
Parcival, Gudrun, Tristan und Isolde). Erzählt 
von SiGMON M. Stern. With a füll vocabulaiy, 
xxvii + 22S pp. i6mo. ;Ji.2o. 

A simple Version in German of those great German legends which 
every educated person should know. Under Parcival, the legend dt 
Lohengrin is also told. The stories are broken up into short easy 
chapters, and written in such simple German that no editorial mat 
ter, beyond a few words of introduction, has been thought necessaiy« 

WAGNER'S RING OF THE NIBELUNG 

By G. T. DiPPOLD. Revisei Edition. i2mo. $1.50» 

The mythological basis is explained. (76 pp.) Then the stories 
of the four music dramas are given with translations of many pas» 
sages and some description of the music (160 pp.) 
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